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1. WSTEP

1.1 Przeznaczenie rejestratora

Rejestrator ekranowy KD8 jest stosowany jako stacja zbierania danych w systemach pomiarowo-regu-
lacyjnych. Znajduje zastosowanie do pomiaru, wizualizacji i kontroli parametréw procesoéw technicz-
nych w réznych gateziach przemystu, np.: w przemysle farmaceutycznym, spozywczym, chemicznym
i papierniczym. Moze by¢ rowniez stosowany jako autonomiczny przyrzad pomiarowo-rejestrujacy.
Rejestrator ekranowy KD8 przystosowany jest do pomiaru napiecia, pradu, temperatury, zmian rezy-
stanciji i innych wielkosci przetworzonych na sygnat lub parametr elektryczny. Realizowane sg w nim
wszystkie procesy wiasciwe dla systemu pomiarowego: pomiar sygnatdw wejsciowych, ich przetwa-
rzanie, wizualizacja i archiwizacja danych, sygnalizacja oraz komunikacja z otoczeniem.

Przetworzone dane pomiarowe zapisywane sg w pamieci wewnetrznej oraz na karcie CompactFlash.

1.2 Wtasciwosci rejestratora

e kolorowy ekran LCD TFT 5,77, 320 x 240 pixeli, z panelem dotykowym (Touch panel) do obstugi
rejestratora

wymienna pamiec¢ zewnetrzna CompactFlash o pojemnosci do 4 GB

intefejsy komunikacyjne: USB 1.1 Device, RS485 Modbus Slave

programowalne wejscia pomiarowe do bezposredniego podtgczenia termoelementow, napiecia,
pradu i rezystancji

alarmy i wejécia binarne

wiadomosci operatora

podpis cyfrowy dla danych archiwalnych zapisanych w formacie tekstowym lub binarnym
linearyzacja charakterystyk czujnikéw

kopiowanie nastaw parametréw miedzy kanatami

programowanie parametrow rejestratora

programowanie ekranow i wybor konfiguracji ekranéw

e zapamigtywanie danych w wewnetrznym buforze 6 MB z podtrzymaniem danych (dla stanow
przed- i poawaryjnych), przegladanie na ekranie danych archiwalnych

e ustalanie zestawu danych do biezacej ekspozycji na ekranie

e wybor strefy czasowej, automatyczna zmiana czasu letni/zimowy

Uwaga:
Aktualizacje oprogramowania rejestratora KD8 i inne pliki dostepne sg na stronie

http://www.lumel.com.pl




2. INFORMACJE OGOLNE

2.1 Znaki ostrzegawcze i informacyjne

Jeden lub wiecej z przedstawionych symboli moga by¢ uzyte w rejestratorze:

Uwaga:
nalezy zwroci¢ uwage na opis w instrukcji obstugi rejestratora

Zacisk przewodu ochronnego

Zacisk uziemienia

Ochrona uktadow wrazliwych elektrostatycznie (ESD)

> - © B

2.2 Bezpieczenstwo obstugi

Rejestrator KD8 spetnia wymagania dotyczace bezpieczenstwa elektrycznych przyrzadéw pomiaro-
wych automatyki wg PN-EN 61010-1 i wymagania dotyczace odpornosci na zaktdcenia wystepujace
w $rodowisku przemystowym wg PN-EN 61000-6-2 i PN-EN 61000-6-4.

Podtaczenie zasilania, interfejséw komunikacyjnych i sygnatéw pomiarowych oraz uzycie wyposazenie
niezgodnego z opisem zawartym w niniejszej instrukcji i normami jak wyzej moze spowodowac powaz-
ne ostabienie ochrony rejestratora przed zaktdceniami.

2.2.1 Uwagi dotyczace instalacji rejestratora

Praktycznie wystepujgce rézne zrodta zaktocen oddziatywujg na rejestrator w sposob ciggty lub im-
pulsowy od strony sieci zasilajgcej (na skutek dziatania innych urzadzen) jak réwniez naktadajg sie na
sygnat mierzony lub obwody pomocnicze rejestratora. Zaktocenia powstajg rowniez na skutek przeta-
czania obcigzen pojemnosciowo-indukcyjnych przez wtasne przekazniki alarmow rejestratora.

W szczegolnosci, duze zaktocenia impulsowe sg grozne dla dziatania urzgdzenia, poniewaz moga
powodowac sporadyczne btedne wyniki pomiarow lub przypadkowe zadziatania alarmow, mimo za-
stosowania odpowiednich filtrow w rejestratorze. Poziom tych zaktdcen powinien zosta¢ sprowadzony
do wartosci nizszej od progu odpornosci rejestratora, przede wszystkim poprzez odpowiednig insta-
lacje rejestratora na obiekcie.

W tym zakresie zaleca sie przestrzeganie nastepujacych zalecen:

e nie zasilac rejestratorow z sieci w poblizu urzadzen wytwarzajacych duze zaktdcenia impulsowe
w sieci zasilajgcej i nie stosowac wspdlinych z nimi obwoddw uziemiajgacych

e stosowac filtry sieciowe dla grupy rejestratoréw obstugujgcych ten sam obiekt
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e do prowadzenia przewodow zasilajacych (faza, zero) stosowac ekrany metalowe w postaci rurek
lub oplotow, w ktorych mozna prowadzi¢ takze przewdd uziemienia i ew. przewody sieciowego
zasilania stykéw przekaznikéw alarmowych danego rejestratora

e przytaczenia obwoddw wejs¢ binarnych prowadzi¢ indywidualnie w ekranie jw. skreconymi
przewodami

e przytaczenia obwoddw interfejsow komunikacyjnych prowadzi¢ indywidualnie w ekranie jw.
skreconymi przewodami

e przewody doprowadzajace sygnaty pomiarowe do kazdego kanatu pomiarowego rejestratora
powinny by¢ skrecane parami a dla czujnikbw oporowych w potgczeniu trojprzewodowym
skrecane z przewodow o tej samej dtugosci, przekroju i rezystanciji oraz prowadzone
w ekranie jw., przy czym przewody doprowadzajgce sygnaty pomiarowe do tego samego
rejestratora moga by¢ prowadzone w tym samym ekranie (jesli to mozliwe)

wszystkie ekrany powinny by¢ uziemione jednostronnie przy rejestratorze
unika¢ nalezy wspoélnego przewodu uziemiajgcego z innymi urzgdzeniami
stosowac ogolng zasade, ze przewody (wigzki) wiodace rézne sygnaty powinny by¢ prowadzone
w jak najwiekszej odlegtosci od siebie a skrzyzowania takich wigzek wykonywane pod katem 90°.

e na przewdd zasilajacy zatozy¢ (przy rejestratorze) filtr ferrytowy ZCAT 2035-0930A (TDK) bedacy
na wyposazeniu

e w instalacji budynku powinien by¢ wytacznik lub wytacznik automatyczny, umieszczony w poblizu
urzadzenia, tatwo dostepny dla operatora i odpowiednio oznakowany.

e przed zdjeciem obudowy rejestratora nalezy wytaczy¢ jego zasilanie i odtgczy¢ obwody
pomiarowe.

e montazu i instalacji potaczen elektrycznych powinna dokonac osoba z uprawnieniami do montazu
urzadzen elektrycznych.

e zabezpieczenia zapewniajace bezpieczenstwo urzgdzenia moga by¢ mniej skuteczne
w przypadku eksploatacji niezgodnie z wskazaniami producenta oraz zasadami dobrej praktyki
inzynierskiej.

2.2.2 Srodki ostroznosci w zakresie ochrony ESD

Zastosowane w konstrukcji rejestratora elementy potprzewodnikowe lub pakiety oznaczone znakiem
jw. moga ulec uszkodzeniu w wyniku wytadowania elektrycznosci statycznej (ESD).
Aby temu zapobiec, w czasie prac serwisowych nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen:

e przyrzady demontowac tylko w strefie zabezpieczonej przed wytadowaniem tadunkow
elektrostatycznych

e w strefie pracy, dla rozpraszania tadunkéw elektrostatycznych, uzywac materiatow
przewodzacych

e dla przechowywania elementow elektronicznych i pakietow uzywac tylko opakowan
antystatycznych

nie dotykac rekami elementow i pakietow
nie trzymac w strefie pracy materiatdéw podatnych na generowanie fadunku elektrostatycznego

Naprawy i zmiany wyposazenia rejestratora powinny by¢é wykonywane
przez uprawnione punkty serwisowe lub u producenta.




3. PRZYGOTOWANIE REJESTRATORA DO PRACY

Rejestrator KD8 z wyposazeniem dostarczany jest w opakowaniu transportowym spetniajagcym wyma-
gania przepisow ochrony srodowiska. Rejestrator w opakowaniu transportowym moze by¢ transporto-
wany i przechowywany w temperaturze - 20....+60°C (- 4...140°F).

3.1 Rozpakowanie

® Wyijaé rejestrator KD8 z opakowania transportowego.

Na obudowie rejestratora umieszczona jest A LU‘;;‘SkiEﬁ i*t’k'ady .

tabliczka znamionowa z kodem wykonania, C € LUMEL" Spotka Akeyins  BaUMEL

numerem fabrycznym i parametrami zasila- Zielona Gora / Polska

nia. Sprawdzi¢ zgodnos¢ wykonania rejestra-

tora z zamowieniem. REJESTRATOR KDS8
ZASILANIE  90...253 V, 50/60 Hz, 30 VA
NR
KOD E

® Wyjaé wyposazenie rejestratora z opakowania transportowego.

1
Ultra I A
CompactFlash ’ ’\" i
45 e n VAL 2 =
S TRUESIA = E GB & : 3 | | e ) 2 .'-
OESLUGI CE Sandisk ;
8
9
/5
@
<
1. Instrukcja obstugi (wersja drukowana lub na ptycie CDR) ............cccccccooieenn, 1 szt
2. Karta pami€Ci CF 2 GB.........oiiiiiicie e 1 szt
3. UChWYLY MOCUJGCE ... ettt 4 szt.
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4. RAZEN TEITYIOWY oo, 1 szt
5. Kabel USB 1,8 Mb (EKranOwWany) .......cccooiiiiiiiiiiciec e 1 szt.
6. Uszczelka (obudowa KD8 —tabliCa) ..........cccoeviiiiiiiiiiieiecceeeeceee e, 1 szt
7. Zestaw WIYKOW 1 e, 1 kpl.
8. Phyta CDR @) oo 1 szt.
9. ZWOIY PradOWE ....ouieiiiiiieeeee e 3 lub 6 szt.
TO. KIUCZYK e 2 szt
11. Karta gwarancyjna

1) zawarto$¢ zestawu dostosowana jest do zamowionego wykonania rejestratora

2) na ptycie nagrana jest instrukcja obstugi rejestratora, program KD CONNECT do komunikacji z KD8 po interfejsie
USB, program KD CHECK do sprawdzania podpisu cyfrowego w plikach archiwalnych, sterowniki USB do
rejestratora KD8 i stosownie do zamdéwienia programy KD8 SETUP i KD ARCHIVE wraz z instrukcjami obstugi tych
programow

3.2 Instalacja w tablicy

Natozy¢ na obudowe uszczelke z wyposazenia standardowego (p. punkt 3.1). Po zamontowaniu reje-
stratora w tablicy uszczelka zabezpiecza czes¢ zatablicowg przed wptywem narazen od strony czesci
natablicowej, wynikajgcych ze stopnia ochrony IP 65.

Rejestrator mocuje sig do tablicy czterema uchwytami Srubowymi z wyposazenia rejestratora

(p. punkt 3.1).

Podstawowe wymiary montazowe przedstawiono na rysunku.

P— v
i £2 L} ?
S T — g
o ominid4

3.3 Warunki pracy rejestratora

Rejestrator moze pracowac przy temperaturze otoczenia 0...+50°C (32...122°F) i max.75% wilgotnosci
wzglednej bez kondensacii.



4. BUDOWA REJESTRATORA

Zasilacz Alarmy,

_ wejscia binarne

[T ‘\J Wejscia
- U; AW pomiarowe

| >

Drzwiczki z zamkiem

] g«] Dioda LED—

Ekran LCD

(dostep do karty CF i USB)

4.1 Ekran LCD z panelem dotykowym

Obudowa

Uchwyty
mocujace
w tablicy

Do wizualizacji danych pomiarowych i konfiguracji parametréw rejestratora zastosowano ekran gra-

ficzny LCD TFT 5,7” zintegrowany z panelem dotykowym.

warstwa

zewnetrzna \k

(szkto) ﬁ

LIstawienia
ogdlne

karta CF

Wejscia

Infarmacie
systemowe

Ir‘

ﬂrchlwmac]a i
wizLalizacja

and I

Bezpiecze, ..

sodioze Panel Sterowania KD8 .

e

Modbs

Wszystkie elementy interfejsu z uzytkownikiem (okna, ikony, przyciski) majg wymiary dostosowane do
obstugi za pomoca palca — nie wymagajg stosowania specjalnych narzedzi.

Po zamontowaniu rejestratora w tablicy zdja¢ z ekranu LCD folie zabezpieczajacg zewnetrzng ela-

styczng warstwe panelu dotykowego.
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Ze wzgledu na wrazliwo$¢ panelu dotykowego na zabrudzenia i uszkodzenia zewnetrznej jego po-
wierzchni oraz podtoza, nalezy przestrzegac nastepujacych zalecen:

— chroni¢ przed udarami, mogg one uszkodzi¢ powierzchnie zewnetrzng lub podtoze szklane
panelu dotykowego

— chroni¢ przed ptynami, smarami i agresywnymi srodkami chemicznymi

— dotykac tylko palcami, nie stosowac twardych i ostrych przedmiotow ktére moga uszkodzi¢
elastyczng powierzchnig panelu dotykowego

— delikatnie czysci¢ materiatem bawetnianym nasgczonym $rodkiem do czyszczenia monitorow
LCD (nie zawierajacym alkoholu, benzyny czy amoniaku) lub woda z mydtem,

— przestrzegac podanego przedziatu temperatury pracy rejestratora
Ze wzgledu na mozliwos¢ wystapienia zjawiska efektu pamieciowego na ekranie typu LCD (przy dtu-
gotrwatym wyswietlaniu statego obrazu), standardowo ustawiono w rejestratorze wygaszanie ekranu

po 15 minutach ciggtej pracy, bez dotykania ekranu. Po dotknieciu ekranu nastgpi jego ponowne
uaktywnienie.

Czas wygaszania mozna zmieni¢ lub funkcja ta moze by¢ wytaczona (p.punkt 7.1).

4.2 Karta pamieci CompactFlash, interfejs USB, dioda LED

Jako nosnik danych pomiarowych w rejestratorze KD8 przewidziano karte typu CompactFlash o po-
jemnosci do 4 GB.

Zaleca sie stosowanie w rejestratorze kart CF produkowanych przez firme SanDisk®.

Na karcie CF sg zapisywane biezace dane pomiarowe, dane archiwalne i zbiory konfiguracyjne reje-
stratora.

—

Mirnic maps Security TimeDate

Dioda LED
Gniazdo USB

Drzwiczki z zamkiem
i uszczelkg

karty CF

Karta CF Wyrzutnik ‘ \

Kabel USB

Rys. Widok rejestratora od czofa po otwarciu
drzwiczek

Poprzez interfejs USB mozna przesyta¢ do PC dane zapisane na karcie CF oraz zapisywac i kasowac
wybrane pliki na karcie CF.

Do potaczenia komputera z rejestratorem poprzez gniazdo USB, uzy¢ dostarczonego w wyposazeniu
standardowym ekranowanego kabla USB AM-BM o dtugosci 1,8 m lub innego podobnego o dtugosci
do 5 m (magistrala USB dziata prawidtowo bez wzmocnienia na odlegtos¢ do 5 metréw).
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Aby rejestrator KD8 byt widziany w PC z systemem operacyjnym MS Windows i obstugiwany poprzez
USB nalezy zainstalowac sterowniki i program KD Connect z dostarczonej w wyposazeniu rejestratora
ptyty CD (opis i instalacja programu p.punkt 9.1).

Dioda LED umieszczona po lewej stronie drzwiczek sygnalizuje stan pracy rejestratora:

e Kkolor zielony diody - rejestrator uruchomiony, normalny stan pracy
e kolor czerwony diody — sygnalizuje zapis danych na karte pamieci CompactFlash.
W tym stanie pracy nie wolno wyjmowac karty z gniazda,

grozi utrata danych pomiarowych!

4.3 Ptyta zaciskowa

Kanaty pomiarowe
programowalne uniwersalne Alarmy, Wejscia binarne Zasilanie

AC lub DC
Zwora / M /

zakresu
pradowego @ ® @ C €A ‘za._A X
kanatu Al 1 0 e |O =
= [ ]
:E 3 s ® 1 “é L 5 O
< : X e ]2 wlel]b © ° L
Ml e |3 M| e |7 =
O I+ 17 o |4 e |8 i N O
ol ;| » | PE
o~ [ ] 3 8
N b @
® |1
[o o]
©|l e |3 O
Czujnik <[ e |2 @
temperatury e |1 e |1 o |7
— ) Ple |2 @] o |8
< - ® 3 t'_l“"- [ ] 9
Sk T 2 O
17 e [0 e |0
= &)
—] e |3
Zwora U 12 e |0 e |0
S *] | n P R b
kanatu Al 6 © I?I 3 % : g E : 1? @
. —_ <C
U |2 e |6 e |12
®e |1
O m O
Ble |o|A
RS485

Interfejs RS-485
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Symbol grupy zaciskéw Opis zaciskéw

Gniazda przytaczeniowe pakietéw pomiarowych (Al 1... 6)

1 (3 lub 6 wejs¢ pomiarowych programowalnych)

Gniazda przytaczeniowe:
pakiety alarméw (AL 1...12) i wejs¢ binarnych (Bl 1... 8)

2i3 (6/12 przekaznikdw elektromechanicznych i 4/8 wejs¢
binarnych)
RS-485 Interfejs RS-485
L, N, PE @ Gniazda przytaczeniowe dla napiecia zasilajacego
90...230...253 V a.c. lub 18...24..30 V d.c.
L L (D) == wb 1822
Funkcjonalne zaciski uziemiajgce
@ (do podtaczenia ekranéw z przewoddw sygnatowych)

4.3.1 Podiaczenie sygnatow

4.3.1.1 Wejscia pomiarowe programowalne Al1... Al12

Podtaczenie Podtaczenie Podtaczenie
zrodta napiecia zrodta pradu termoelementu TC
<_t: o |3 o] 4 Zwora z wyposazenia KD8  :["g"] 3
[ I J * 1 + [ J
) *—~Czujnik temperatury
@l o |3
<
—| ® |2 -
<7 , | [mA]
[e o -
¥~ Zwora z wyposazenia KD8
Podtaczenie dwuprzewodowe:
- opornika termometrycznego - nadajnika rezystancyjnego
—| e |3 —l e ]3
<2 }_ S o P
e |1 = e | e |1
o0 RTD o0
Uwaga:

opornik wyréwnawczy R powinien miec rezystancje rowng tgcznej rezystancji obu przewodow
taczacych RTD i nadajnik z zaciskami
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Podtaczenie tréjprzewodowe:

- opornika termometrycznego - nadajnika rezystancyjnego - nadajnika potencjometrycznego

: : I : |
—[e |3 — | o |3 —— e |3 P
< @ 2 —=1—+ < ® 2 —E_u < @ 2
e |1 ® |1 —— e |1
e L) o0
Uwaga:
przewody taczace RTD z zaciskami
2 i 3 powinny mie¢ takga samag opor-
nos¢
Termoelementy: kod kolorow Tablica 1
Typ Norma Norma Norma Norma Norma
termo- Materiat angielska USA niemiecka francuska miedzynarodowa
elementu BS ASTM DIN NFE IEC 584-3
+ biaty + niebieski + czerwony + zOMy + brazowy
T Cu-CuNi | - niebieski - czerwony - brgzowy - niebieski - biaty
*niebieski * niebieski * brgzowy * niebieski * niebieski
+ z0My + biaty + czerwony + z0My + czarny
J Fe-CuNi [ - niebieski - czerwony - niebieski - szary - biaty
* czarny * czarny * niebieski * szary * niebieski
+ brazowy + zOtty + czerwony + zOMy + zielony
K NiCr-NiAl | - niebieski - czerwony - Zielony - purpurowy - biaty
* czerwony * zOMy * Zielony * zOMy * niebieski
R PLRN13Pt | T t_)lai_y _ + czarny + czerwony + zphy + pomarancz.
- niebieski - czerwony - biaty - zielony - biaty
S Pt-Ph10Pt | , _. . . . A
zielony zielony biaty zielony niebieski
Uzycé + szary + czerwony Uzycé
B Pt-Ph30Pt | przewodow - czerwony - szary przewodow
miedzianych * szary * szary miedzianych
+ pomarancz. | + pomarancz. | + pomarancz. |+ pomarancz. | + rézowy
N NiCrSi-NiSi | - niebieski - czerwony - czerwony - czerwony - biaty
* pomarancz. * bragzowy * bragzowy * bragzowy * niebieski
+ brazowy + brazowy + czerwony + z0My + brazowy
E NiCr-CuNi | - niebieski - czerwony - szary - fioletowy - biaty
* brgzowy * brgzowy * szary * fioletowy * niebieski

4.3.1.2 Alarmy AL 1... 12 i wejscia binarne Bl 1... 8

- Podtaczenie do zaciskéw uktadu alarmoéw (przekazniki elektromechaniczne) AL1...12

14

AL1..3

1
2
3
0
0

O O—
r —O/O_

Alarmy wykonane sg jako NO.

Parametry uktadu alarmow podano w punkcie 10
,Dane techniczne”.




- Podtaczenie sygnatu sterujgcego do zaciskow uktadu wejsé binarnych Bl 1...8

Bl 1..

s =20

/5..24V
- 0/5

Wejscia binarne BI 1... 8 sg sterowane sygnatem:
OVd.c. — wejscie binarne nieaktywne lub
+5...24 V d.c. —wejscie binarne aktywne

4.3.1.3 Interfejs RS485 (Modbus Slave)

RxD/TxD -

RxD/TxD +

Interfejs RS485 umozliwia odczyt z rejestratora wartosci chwilowych

wejs¢ analogowych, wejs¢ binarnych i stanu alarmow.

4.3.2 Zasilanie rejestratora (AC lub DC)

S| o |L
2|+ [N
o RE
” S
goL-I‘
2| - |L-
sl * O

Uwaga:
Rejestrator musi by¢ uziemiony lub zerowany.
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5. ZNAKI GRAFICZNE NA EKRANIE REJESTRATORA

5.1 Pasek informacyjny

Karta CF w rejestratorze, czesciowo zapisana

Informacja o mozliwosci otwarcia okna
Menu kontekstowego, przez nacisnie-

cie ekranu w dowolnym miejscu
Alarm

w rejestratorze

Nazwa otwartej na ekranie
grupy kanatow logicznych

’7 Data

Process Group 1 Ei & 12123153
N \—Czas

Wtgczone automa-
Brak karty CF w rejestratorze  —— | — tyczne przetacza-
nie ekranow

Przegladanie
—— danych
archiwalnych

Przekroczony poziom zapisu
90% pojemnosci karty CF

5.2 Widoki pomiarow

:}} >> >>. Przekroczenie zakresu w kanale powyzej gérnej granicy,
stan alarmu w kanale

<*< <‘< ‘<“: Przekroczenie zakresu w kanale ponizej dolnej granicy

E Sygnalizacja wystgpienia alarmu w rejestratorze

16



5.3 Menu obstug

—

Zatwierdzenie wyboru, wprowadzenie zmian

Anulowanie bez wprowadzenia zmian

I

@ Przyciski globalnej nawigacji

ﬂ' 'ﬁ“ Przyciski nawigacji po dostepnych
opcjach

Kopidj z

Wej,

Przyciski kopiowania globalnego nastaw

KopiujDo

pomiedzy oknami menu

Wprowadzenie liczby lub ciggu znakéw

| Wybor opcii z listy lub dialogu

I

Pomoc kontekstowa

5.4 Komunikaty informacyjne

& Ostrzezenie Process Group 1 5] 1= I I Siesis:
ErE—
N 1A WY v 2% 2N
Q Symbol wystapienia btedu Un[ﬁ @ NI biyto wykanaé arautu
Erranu
—
® Pytanie i
—
@ Ilkona informacyjna - 208 7m'l|l' - 20 78m'||'
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Panel Sterowania KDS

[

Aktualizacia | Serwis

Aktualizacia syskemu nie powiodta
IJsta K.arta CompactFlash nie jest 5 sie, Wwstapit nastepujgcy btad: a
g whoZona, Btgd wervfikacii pamieci flash
Prosze sprobowacd jeszcze raz!
L=
Rog
kart E
«
«
Odawiez
5.5 Dialogi
- wyboru:
Pojedynczego: Wielokrotnego:

Wrybierz opcje:

(7w i
O Wb grzony

@' Weijscia analogowe. ..

O Wejscia Modbus Master. ..

O Funkcie matematyczne, ..

O Wejscia binarne,

O Alarm 1 jako weiscie,

@-- --=

wprowadzania liczb

Statoprzecinkowych:
- Wartost max kanatu (0..9999})
o | 5
1 5
7 8 a :l
4 a i) C ﬂ
1 2 3 Del o ﬂ
=
— 0
w _ _ X

NETES]

o
o

0541

0341 :

Zmiennoprzecinkowych:
! Wartosc max kanalu (0.000..10.000)
o 5.000
I
7 8 9 -
4 5 6 C
1 2 3 Del
!
—1 0
A [0




- wprowadzania ciggu znakow (mate i duze litery, liczby i znaki specjalne, hasto)

Mate i duze litery, liczby i znaki specjalne: Hasfo (zastepowane jest kropkami):
v & | ® e & | »
A B C D E F G a b C d e f g

H I ] K L M N h i i k | m n
QO P Q R 5 T u 1] p q r 5 t u
A v [|w | x|l ¥ ||z b v ||w | x| v | Z
SPACIA DEL SPACIA DEL
cabe., [ 123 ] #9 ] ate. | cabe, |12 s ] ate | T %

6. URUCHOMIENIE REJESTRATORA

Po podtaczeniu zasilania pojawia sie ekran startowy z logo producenta. Logo jest wyswietlane przez
czas potrzebny na inicjalizacje procesow rejestratora.

Nastepnie pojawia sie ekran wizualizacji danych, ktory byt wyswietlany przy ostatnim wytaczaniu reje-
stratora z sieci.

Po dotknieciu w dowolnym miejscu ekranu pojawi sie¢ Menu Kontekstowe.

Symbol informujacy o mozliwosci
otwarcia Menu Kontekstowego,
przez nacisniecie ekranu w dowol-
nym miejscu.

01f02f06
10:52:09

0 38

Process Group 1

cht
-0 O

sl [

KKK y KKK §




6.1 Menu kontekstowe

Po nacisnieciu ekranu podczas wizualizacji danych pomiarowych wyswietlane jest Menu konteks-

towe.
—
Menu kont... —

Wytaczenie menu
kontekstowego

Standardowo w menu dostepny jest podstawowy zestaw funkcji potrzebnych do biezacej obstugi re-
jestratora KD8:

1 Wybér do edycji na ekranie kolejnej z zaprogramowanych
rra 2 grup pomiarowych

W rejestratorze mozna edytowac 2 grupy pomiarowe. W kazdej grupie mozna zaprogramowac do 6
wejs¢ z dostegpnych w rejestratorze 3 lub 6 kanatow analogowych i 4 lub 8 wejs¢ binarnych.

Programowanie parametréw grup pomiarowych p.punkt 7.8.

:!ﬁi Przetgczanie kolejnych ekranow, w wybranej grupie pomiarowej

Kanaty zaprogramowane w danej grupie moga by¢ wyswietlane na ekranach typu: cyfrowy, liniowy,
bargrafy, analogowy i statystyczny.
Opis i programowanie parametréw wizualizacji p.punkt 7.8.2... 7.8.6.

Przetgczanie widoku dziennika alarméw i audytow

W dziennikach (p.punkt 7.12) zapisywane sg informacje dotyczace zdarzen wystepujgcych podczas
pracy rejestratora.

Uwaga: Po przekroczeniu pojemnosci dziennika najstarsze dane sg nadpisywane.

i
E Otwarcie opcji obstugi dostepnych dla wybranego typu ekranu
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Z menu kontekstowego dostepne jest okno z informacjami systemowymi z Panelu sterowania KD8.

‘ O Otwarcie okna informaciji systemowych z Panelu Sterowania

Dla ekranow: cyfrowy, bargrafy, analogowy i statystyczny dostepne sg opcije:
- Wiacz/Wytacz przetaczanie ekrandw, p.punkt 7.8.7

- Zapisywanie danych archiwalnych na CF, p.punkt 8.1.3

- Wyjecie karty CF, p.punkt 8.1.6

- Potwierdzenie alarméw, p.punkt 7.7.2
- Wiadomosci uzytkownika, p.punkt 7.13

Dla ekranu liniowego dostepne sg opcije:

- Skala czasu (dla ekranu)

- Wizualizowane sygnaty

- Zoom sygnatéw, p.punkt 7.9

- Przejscie do trybu przegladania danych archiwalnych, p.punkt 8.2
- Wtacz/Wytacz przetaczanie ekrandw, p.punkt 7.8.7.

- Zapisywanie danych archiwalnych na CF, p.punkt 8.1.6.

- Wyjecie karty CF, p.punkt 8.1.6

- Potwierdzenie alarméw, p.punkt 7.7.2

- Wiadomosci uzytkownika, p.punkt 7.13

Dla kazdego z dziennikéw (alarméw i audytdéw) dostepne sg opcije:
- Czys¢ ten dziennik/Czys$¢ wszystkie dzienniki/Filtruj wzgledem grupy...
- Potwierdzenie alarméw, p.punkt 8.5.2

Otwarcie okna Panel Sterowania KD8 z opcjami programowania
cﬁ parametréw rejestratora KD8

- przejscie do konfiguracji parametrow rejestratora w oknie ,,Panel Sterowania KD8”, p.punkt 6.2.

6.2 Wejscie do konfiguracji parametrow KD8, okno
,Panel Sterowania KD8”

Aby przejs¢ do konfiguracii
rejestratora nalezy w Menu Menu kunt...
kontekstowym wybra¢ sym-

bol Panel Sterowania KD8:

Przejscie do menu
| __— konfiguracji rejestratora.
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Pojawi sie okno wyboru uzytkownika, ktory dang konfiguracje przeprowadzi.

Przy pierwszym uruchomieniu istnieje tylko
uzytkownik Administrator. Logowanie naste-
puje bez hasta, po zatwierdzeniu okna.
Administrator moze po przejsciu do Panelu
Sterowania KD8 edytowac inng nazwe uzyt-
kownika i hasto dostepu do rejestratora

Process Group 1 Cl . .
Chi [ [ |

0202 f06
09:49:58

Ch5

Lgytkownik:

| Adrnin (Administrakar ||

Hasto: [
=

KKKy

0202 f06

Process Group 1 U.. 09:53:44
Nastepnie nalezy wybra¢ w oknie Konfiguracja
rodzaj konfiguracji parametrow rejestratora: Edytuj biezacy konfiguracie
[ korfiguracia dommyélna [
(& Otwirz konfiguracie z pliku
=
Pt
Konfiguracja domysina — sg to nastawy fabryczne lub podane przy zamdwieniu wymagania

dotyczace indywidualnych nastaw rejestratora
Edytuj biezacg konfiguracje — przy pierwszym uruchomieniu jest to konfiguracja domysina, przy

nastepnych konfiguracja zmieniona przez uzytkownika w Panelu

Sterowania KDS8,

p.punkt 6.2.

Otwérz konfiguracje z pliku — wybdr pliku konfiguracyjnego z zapisanych na karcie pamigci

CompactFlash.

Gdy wybrano plik z rejestratora o innej konfigu-
racji sprzetowej, wyswietlana jest informacija:

Po zaakceptowaniu plik konfiguracyjny jest
przetwarzany i wczytywany do rejestratora.
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!

Btad: rdzne konfiguracie sprzetowe
w pliky konfiguracyinerm i
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Pojawi sie Panel Sterowania KD8. Jest to

e , , Panel Sterowania KD8
punkt wyjsciowy dla przeprowadzenia petnej

konfiguraciji rejestratora KD8. ﬁ M %

Listawienia Wejstia  Archiwizacja i Modbus
ogdlne wizualizacja

5 @ b

karta CF Informacie  Bezpiecze...
systemome

7. KONFIGURACJA PARAMETROW KD8

Panel Sterowania KD8 jest oknem w ktérym uzyskuje sie bezposredni dostep do menu obstugi KD8:
- ustawienia ogolne rejestratora, p.punkt 7.1

- konfiguracja wejs¢ pomiarowych, p.punkt 7.7

- konfiguracja alarméw A1 i A2 w analogowych kanatach pomiarowych, p.punkt 7.6

- ustawienie parametrow wizualizacji i archiwizaciji dla grup pomiarowych, p.punkt 7.6

- konfiguracja dziennikéw zdarzen (alarméw i audytéw), p.punkt 7.12

- ustawienie parametrow interfejsu RS-485, p.punkt 7.2

- obstuga karty CF, przegladanie plikdw, formatowanie karty, p.punkt 8.1

- odczyt informaciji o rejestratorze, p.punkt 7.4

- ustawienie zasad dostepu do zmian konfiguracji rejestratora, p.punkt 7.3

//@ﬂ ﬁl |!ﬁl % Uwagi:

Ustawizhia Wejidia  Archiwizacia i Maodbus 1. W opisach menu Panelu Sterowania KD8 pochylo-
ogolne wizualizacia nym drukiem wpisano dane przyktadowe

@ 0 2. Podczas konfiguracji rejestratora trwa pomiar

i rejestracja danych zgodnie z dotychczasowymi

Karta CF  Informacie  Bezpiecze... nastawami. Z chwilg przejscia do nowych nastaw,

systemowe po zaakceptowaniu zmian nastepuje przerwa

w zapisie, inicjalizacja zmian i rozpoczecie zapisu
Z nowymi danymi.

71 UStaWIenla OQOIne Ustawienia ogdlne
w. | Dzienniki | Inne

Wiadu:umcusici|r-.-15g1, ||
S Usﬁnia . . Ustawienia ogolne |
Po nacisnigciu ikony codne | otwiera sig Podstawowe |Ekran LCD ICDmDactFlash |—|
okno konfiguraciji parametrow ogoélnych: opis
rejestratora, wybor jezyka menu, ustawienie Syl uizackenis: kDB =]
daty i czasu, wybor jednostki temperatury, Opis Uffidze”‘a’|ﬂe'=°fd9f |‘
pojemno$¢ dziennika zdarzen (audytow), Je_z\;k;|p|:||5ki |‘ P
czas wygaszanie ekranu, ustawienie jas- Dataiczas:|l:|8:39:28 (25/05/08) |‘
nosci ekranu. Dostepna jest tez procedura
kalibraciji ekranu dotykowego, p.punkt 7.1. R ‘

«
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Menu programowania ustawien ogéinych:

Symbol . .
urzadzenia: KD8 Edycja opisu
Opis Screen . .
urzgdzenia: Recorder Edycja opisu
Podstawowe V\Igytl)él:: A Iski, R ki, Wiosk
. . . - Polski, Angielski, Rosyjski, Wtoski,
k: Polsk
Jezy orsKt Francuski, Rumunski, Niemiecki,
Portugalski (Brazylia).
- Ustawienia czasu
Data i czas: 12:00:00 - Wybor strefy czasowej
’ (24/01/08) - Ustawienie automatycznej
zmiany czasu (letni/zimowy)
Jednostka oc
temperatury:
Wybor:
Wygaszacz - Wytaczone
ekranu: 15 min - 5,10, 15, 30 minut
- 1,6, 12 godzin
Ekran LCD - -
Pods.vwetlame 100% Ustawienie jasnosci ekranu
LCD:
Kalibracja
ekranu: p. punkt 8.3
CompactFlash Wybér: Szybkie formatowanie karty CF/Petne formatowanie karty CF
. Rozmiar dziennika audytow: 50 Edycja wartosci
Dzienniki Rozmiar dziennika alarméw: 50 parametru
Wybbér:
Inne Wiadomosci: MSG1, ... - Wybor | eldycja
wiadomosci
MSG1..10

72 Konflguracja mterfelsu Konfiguracja Modbus
Modbus Slave
Slave
Tryb: RTU BE1
% Transmisja: | 19200
Po nacisnieciu ikony | Madbus | otwiera D: .
sie okno konfiguraciji protokotu komuni- o
kacyjnego Modbus Slave. Opdznienie odp.: 0
«
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Menu programowania parametréw interfejsu Modbus Slave:

= Wybbér:
wi, ASCII 8N1, ASCIl 7N2, ASCII 7N1, ASCII
Tryb: RTU 8N2 E 701, RTU 8N2, RTU 8E1, RTU 801, RTU
8N1,
Wybor:

300, 600, 1200, 2400, 4800, 9600, 14400,
19200, 28800, 38400, 56000, 57600,
115200, 128000, 230400, 256000

Slave
Transmisja: 28800

Edycja wartosci parametru

Opdznienie odpowiedzi: 0 Edycja wartosci parametru

BB B

Uwaga: 1. Mapa rejestrow dostepna jest w instrukcji obstugi protokotu komunikacyjnego Modbus.

2. Dla protokotu Modbus Slave dostepne sg wartosci chwilowe pomiaréw, stan wejs¢
binarnych i stan alarméw

7.3 Bezpieczenstwo KD8

Edytowany uzytkownik: 1 (Admin)
’ Ugytkownik: | Wiaczone
e . . . rUstawienia
Po nacisnieciu ikony | B#PECE- | otwiera sig okno -
. . ; , . Mazwra: | Adrnin |
edycji nazwy uzytkownika rejestratora i hasta do-
stepu do konfiguraciji rejestratora. Hasto: =
«

Menu programowania dostepu do konfiguracji KD8:

Edytowany uzytkownik: 1 (Admin)

Nazwa: Admin Edycja nazwy

Ustawienia

Hasto: Edycja hasta

[T
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7.4 Informacje systemowe

o

Informacie

svstemowe | otwie-

Po nacisnieciu ikony
ra sie okno z informacjami o systemie
rejestratora, stanie pamieci, sprzecie
zainstalowanym w rejestratorze, stanie
zapisania karty pamieci CF i bufora we-
wnetrznego 1... 2 grup pomiarowych. Jest
tez zaktadka obstugi aktualizacji progra-
mu rejestratora (p.punkt 8.4) i dostepu do
obstugi serwisowe] (obstuga serwisowa
jest dostepna tylko dla autoryzowanych

uzytkownikow).

Informacje systemowe

Copyright (C) 2007-2008 by LZAE Lumel 5.4,
Rejestrator Ekranowy KDS

Wiersia systernu: 0.5.0.3 (13,/05/2008, 10:00)
WWersia spreetu; 00.00,00,00.00,00.00,00
WWiersia Hvy obrazu: 10.00.00.00.00,00.00.00
Wiersia bootloader'a: 0,1.0.8

MLmer seryiny: 0000005

Informacje systemowe

Systemn l Pamiaﬁl Sprzet l Bufory | aktualizacia l l

Plik: aktualizacii; | firrmaeare_mg 0.2.0.3 (... |

Wersia; 0.2.0.3
Rozrniar: 72340032
CRC: cod0e700

Aktualizacja

Odswiez !

Informacje systemowe i menu aktualizacji systemu:

System:

Informacje o rejestratorze:

Nazwa: Rejestrator Ekranowy KD8

Wersja systemu: 0.5.0.3 (13/05/2008, 09:28)
Wersja sprzetu: <informacja dla potrzeb serwisu>
Wersja bootloader’a: 0.7.0.8

Numer seryjny: 00000070

Zapetnienie pamiegci: 48%

Informacje
systemowe

Pamiegé:

Dostepna fizyczna pamigé: 3.33 MB (3408 KB)
Catkowita pojemnos¢ pamiegci: 6,37 MB (6520 KB)

Sprzet:

Slot 1: pusty lub nazwa wstawionej karty
Slot 2: pusty lub nazwa wstawionej karty
Slot 3: pusty lub nazwa wstawionej karty

Bufory:

Karta Compact Flash: nie wtozona lub informacje o wtoZzonej karcie
Karta CompactFlash: wfozona

Zapetnienie karty CF: 85%

Wolne miejsce na karcie CF: 2,31MB (2364 KB)

Catkowita pojemnosé karty CF: 727,99 MB (124920 KB)

Stan bufora wewnetrznego: informacje o ilosci wolnych wpiséw i czasie pracy

KD8 do chwili zapetnienia bufora kazdej z 2 grup pomiarowych.

Aktualizacja:

Wybor:
Plik aktualizacji:

Aktualizacja: Uruchomienie procedury aktualizacji systemu

Serwis:

Menu dostepne dla autoryzowanych uzytkownikow
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Przegladarka plikéw — wybor z zapisa-
nych na karcie CF plikow konfiguracyjnych




7.5 Karta CF

Po nacisnieciu ikony

jest wstawiona do rejestratora, otwiera sie okno
przegladarki plikow. Gdy brak karty, pojawia sie
odpowiedni komunikat.

=

karta CF

Panel Sterowania KD8
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[/ IV VR =

Ista
(alnlu

K.arta CompactFlash nie jest I
whozona,

, gdy karta CF

Przegladarka plikow

Mazwa pliku

| Data |R|:|... |A

] 20070423 073120 G1 -... 07:34 (23/04/07) 3k ——
[ 20070423 073120 G2 -... | 07:34 (23/04/07) dfy, ——
(] 20070423 073505 61 -..,  11:01 (23/04/07) 155k
(] 20070423 073505 G2 -..,  11:01 (23/04/071 | 186k
[] 20070423 110125 G1 -..,  1Z:01 (25/04/07)  39...
[ 20070423 110125 G2 -..,  12:01 (25/04/071  39...
[[] 20070425 120155 G1 -.., 0004 (01/01/28)  39...
[ 20070425 120155 G2 -.., 0004 (01017281 | 39...
] 19000101 000010 G1 -.., O0:15 (01/01/28) a8k j
el
x|

™ arm- r=

v ¢

AEL A Sad e bamt

B

7.6 Konfiguracja, wizualizacja i archiwizacja grup pomiarowych

Po nacisnieciu ikony

10ehq
Wizalizacja
archiwizacja

otwiera sie okno

programowania i wizualizacji 1 lub 2 grup pomia-
rowych. Nalezy okresli¢ nazwe grupy, wybra¢ dla
grupy 1 do 6 kanatow z dostepnych w KD8 7 lub 14
kanatéw (3 lub 6 wejs¢ analogowych i 4 lub 8 wejs¢
binarnych) oraz zaprogramowac parametry wizuali-
zacji i archiwizacji danych, p.punkt 7.8.

Menu programowania wybranej grupy kanatéw:

Edytowana grupa: 1 {Process Group 1)

Ogdlne ‘Ekran l Arch, l Zdarzenia l szdlnel
GErupa: | vWiaczone |
rUstawienia:
Mazwa: | Process Group 1 =
Kanalyi 1,2, 3, 4,5, & e
Podstawa czasu: [0 min, 10 5, O ms |
3 | > | KopiujDo | ! |

Edytowana grupa:

3|

Wybér grupy:
1 (Process Group 1) ... 2 (Process Group 2)

] Wybbér:
: W i
Grupa qczone Wytaczone/Wtgczone
Nazwa: Process Group 1 . Edycja nazw
Ogodlne P E vel v
Ustawienia: Wyboér:
Kanaty: 123456 Wybér do danej grupy 1...6 kana-
) S E téw, z dostepnych w rejestratorze
do 14 kanatow (Al1...6 i BI1...8)
Wybbér:
Podstawa . .
czasu: w 0 min, 10s, O ms Wybor i edycja parametréw podsta-

Wy Czasu
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Wybbér:
Wybor do 5 widokow prezentacii
danych na ekranie dla danej grupy

Widoki: 1,234, 56

Wybbér:
Pozioma
Pionowa

Orienta-
cja:

Pozioma

Ekran Grubosé

linii:

Wybbér:
Wybor grubosci linii

Wyboér:
Czarne
Biate

Tto: Czarne

Iy

Ustawienia wspolne dla wszystkich grup (zaznaczyc jezeli wspdine)

Wybér:

(zapis do pliku)

Arch. Dziennik alarmow: Wyt./Wt. — archiwizacja dziennika

Archiwizacja wytaczona: Wybér:

Wybor wejs¢ binarnych ktérych stan
logiczny bedzie miat wptyw na rea-
lizacje zdarzen: Archiwizacja, Zapis
Twoérz nowy plik: danych na CF, Twérz nowy plik

Zdarzenia Zapis danych na CF:

Edycja:
Czas auto-widokow: 10 s Ustawienie czasu przetaczania
ekranéw w danej grupie

Wybodr wejs¢ binarnych ktérych
stan logiczny bedzie miat wptyw na
realizacje zdarzen: Archiwizacja,
Zapis danych na CF, Tworzenie
nowego pliku

Wspolne
Zdarzenia: Brak, Brak, Brak

(parametry
wspdine dla

obu grup, ——  Wyboér:
nadrzedne w | Czas wyjécia 15 minut o] Ustawienie czasu po uptywie ktére-
stosunku do | z archiwum: E go nastapi automatyczne wyjsécie

parametrow z trybu archiwalnego
ustawionych

w kazdej z Wyboér:
grup) Format pliku: Ccsv CSV / CSV z podpisem cyfrowym/
Binarny z podpisem cyfrowym

Wyboér:
Wt /Wyt. — archiwizacja dziennika
audytéw (zapis do pliku)

Dziennik audytéw: Wtgczone

Gdzie: Okres sktadowania — okres zapisu do pamieci danych z wybranej grupie
Okres przetaczania - okres przetgczania ekrandw w wybranej grupie
Orientacja: pionowa/pozioma — dotyczy wizualizacji danych w postaci wykreséw liniowych
i bargrafow

Zapis danych na CF: zmiana stanu wybranego kanatu (z 0 na 1) wymusza zapis wszystkich
najnowszych danych z pamieci na CF

Archiwizacja wytaczane przez: stan wybranego kanatu (1 /ON) wytacza archiwizacje danych

Twérz nowy plik: zmiana stanu wybranego kanatu (z 0 na 1) powoduje utworzenie nowego
pliku z danymi pomiarowymi
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7.7 Wejscia analogowe i binarne AIL - Wej. analogowe (Chl)

Ogdlne Wizualizacjalm Iﬂ«E IWSpljlnel

Typ wefscia: AT1 - Wej. analogowe

Po nacisnieciu ikony Wefécia otwiera A Konfiguracja

sie okno programowania 1...6 wejs¢ analo- Nazwa: | chi |
gowych z alarmami A1i A2 oraz 1...8 wejsc

binarnych. Opis: | Channel 1 &
Dla kazdego z wybranych wejé¢ analogo- Zakres wyjciowy: |-9999 ., 0999 my |g&
wych mozna wybra¢ i skonfigurowac typ q @ L «
sygnatu wejsciowego, wpisa¢ nazwe i opis

wejscia, ustawi¢ zakres wyjsciowy, kolor BI3 - Wej. Binarne (Ch9)

wykresu na ekranie i zoom sygnatow, za- Ogdine | wizuaizacia | a1 I 4 |W5pu:’ulne|

programowac parametry alarmow A1 i A2.

, . . Typ weiécia:| BI3 - Wej. Biname |
Jako parametr wspolny mozna wybrac wej-

Scie binarne ktérego stan logiczny 1 be- 9 Kaonfiguracia
dzie blokowat alarmy zaprogramowane we Nazwa: | Cho |
wszystkich wejsciach analogowych.

Cipis: | Channel 2 = |

Dla kazdego z wybranych wejsc¢ binarnych
nalezy wpisaé nazwe i opis wejécia oraz Zakres wyEciowy: |C'”J Off ||

5 KopiuCo +!

opis etykiety standw logicznych wejscia.

«!

7.7.1 Programowanie wejs¢ analogowych Al1... Al6

Wejscie: @ @ wybér: All... Al6, BI1... BI8 / Kopiuj do: kopiowanie nastaw do wybranego
wejscia analogowego / binarnego
Al1-Wej.analogowe, .
0-10 vV Wej.analogowe Al1...Al6
Typ wejscia:
Eﬁ Konfiguracia Menu konfiguracji wybranego wejécia analogowego
Nazwa: Ch2 :=::': Edycja nazwy
Ogolne
Opis: Channel 1 ':?:': Edycja nazwy
Edycja parametrow:
Zak e,
w‘;‘,j;iisowy: -9999..9999 mV B Precyzja, Min, Max, Jednostka lub Kopiuj
z wejécia
Kolor: g Wybor koloru linii wykresu na ekranie
Wizualizacja
Zoom . Edycja parametrow:
. .0—100.0 mV \
sygnatow: 0.0-100.0m E Min, Max lub Kopiuj z wejscia
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Wybbér:

Typ alarmu Min Wyt Min, Max, Zakres W, Zakres Wyt.
Wartos¢ 2.00 Edycja wartosci parametru
alarmu ' vel P
T Procentowa, Wartosc¢, Procentowa Wyt.,
yp Wartosé Wy,
Procent '::=:': Edycja wartosci parametru
Histereza Wartosc; 0.00;
alarmu 0 sek. e —] . o
Wartos¢ hist. 43141 | Edycja wartosci parametru
Alarm:
A1/A2 Czas :=::': Edycja wartosci parametru
— Wyboér:
Typ potwierdzenia: E Brak, Zatrzaskowy,
Akceptujacy
Sterowanie Brak; Brak, Alarm blokowany: Wybor:
alarmem Wytaczone v Brak, Wej. Binarne 1...8
Kontrola we;. Wybér: Wiaczony/ Wytaczony
Zapis do Wyboér:
o Wt :
dziennika: aczone g WH./Wyt. zapis alarmu do pliku dziennika
Wybor:
Wspéine Alarmy Brak ybo
blokowane:

Brak, Wejscie binarne Bl1...BI8

Zakres wyjsciowy

Zoom sygnatéow

z nich w dowolnym kanale):

- podczas pomiaréw wielkosci wejsciowej na ekranie wyswietlana jest

proporcjonalna wartos¢ wyjsciowa w granicach okreslonych tym parametrem.

- podczas wyswietlania ekranu analogowego (wykres liniowy), po otwarciu

menu kontekstowego i wybraniu w nim opcji: Zoom sygnatéw, wybrany kanat
wyswietlany jest na ekranie analogowym w granicach okreslonych tym
parametrem (p. punkt 7.9).

Parametry wspolne dla wszystkich kanatéw (moga byc¢ globalnie modyfikowane przez zmiang kazdego

Alarmy blokowane: - Aktywacja nastgpi jezeli wybrane wejscie binarne bedzie w stanie logicznym 1
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7.7.1.1 Konfiguracja parametrow wejscia analogowego

*ﬂ Eonfiguracia

Konfiguracja: Al1 — Wejscie analogowe

Typ sygnatu o v ] .
wejsciowego: Napiecie Wybér typu sygnatu
Ogodlne
Zakres: -9999... 9999 Edycja zakresu

- Wybér typu sygnatu:

e Parametry uktadu pomiarowego dla sygnatu: napiecie i prad:

Sygnat wejsciow Symbol Zakres pomiarow Minimalny

Y9 J y sygnatu w menu P y podzakres
Napiecie mV 0... £ 9999 mV 5mV
Prad mA 0...220 mA 1mA

Wybrac¢ typ sygnatu wejsciowego i ustawic
zakres wejsciowy. Warto$¢ goérnej granicy za-
kresu (Max) musi by¢ wieksza od wartosci dol-
nej granicy (Min), przy zachowaniu minimalne;
jego rozpietosci wg tablicy jw.

Nastepnie wpisa¢ nazwe i opis kanatu oraz
ustawi¢ parametry zakresu wyjsciowego (Pre-
cyzja, Min, Max i Jednostka). Typ sygnatu jest
ustawiony automatycznie jako analogowy.
Mozna tez wybrac¢ opcje kopiowania parame-
trow z wejscia pomiarowego do wyjscia.

T

9 Typ sygnafl: | Analogowy
H
Precyzia: | Auto | J
Min: 9000 | &
Mas: 0009 | E
Jednostka: | mi |
[

AIS - Wej. analogowe 1—' ~ I

Ogdilne ‘
Typ syanalu wej.: | Mapiecie |
Zakres:| -3999 ., 9999 mi [

KopiLiDo

l—==

Typ sygnal: | Analogowey

Precyzja: | Auto

Mir: | -9995

Max: | 9999

Jednostka: |

|

[v| Kopiuj 2 wei,
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e Parametry uktadu pomiarowego dla pomiaru temperatury termoelementem (TC):

Sygnat wejsciowy Symbol Zakres pomiarowy Minimalny
sygnatu w menu podzakres
J (Fe - Culi c (_-:232%.'.'.12?822% (12(1)22%
K_(NiCr - NiA) © K (26,2458, (266
N (NiCrSi— Ni Si) TC N (‘_ggg-.-.-;%‘;g;% éggzg)
E (NiCr-CuNi) TC E ('_:2322-_-.-_11%%22% (12?2‘:%
R (PRA13-PY TR (:?éﬁggggi) (ESSJOCF)
s - o s S | s
T (Cu-CuNi) T (_-:232%.'.'.@221% (1223%2%
B (PtRh30 - PtRh6) TC B (‘;‘;g:-_:;g%g:% (1%%22%
Termoelementy typu L (TXK) i K (TXA) wg normy GOST

Po wybraniu typu sygnatu ustawi¢ gérng i dol-
ng granice sygnatu wejsciowego. Wartosc¢ gor-
nej granicy zakresu (Max) musi by¢ wieksza od
wartosci dolnej granicy (Min), przy zachowaniu
minimalnej jego rozpietosci wg tablicy jw.

Kompensacja spoiny odniesienia:

okresla sposéb kompensacji spoiny odniesie-

nia termoelementu:

- Wewnetrzna (ACJC): ustala samoczynng
kompensacje spoiny, czujnikiem temperatury
umieszczonym na pakiecie pomiarowym.

- Zewnetrzna: ustawiona standardowo tem-
peratura spoiny odniesienia 23°C moze by¢
zmieniana

Nastepnie wpisa¢ nazwe i opis kanatu oraz
ustawi¢ parametry zakresu wyjsciowego (Pre-
cyzja, Min, Max i Jednostka). Typ sygnatu jest
ustawiony automatycznie jako analogowy.
Mozna tez wybra¢ opcje kopiowania parame-
trow z wejscia pomiarowego do wyjscia.

32

AlIS - Wej. analogowe

ogolne |

Typ sygralu we.: 3 (Fe - CUNi ) =
Zakres: | 200 - 1200 °C ||

Korp. spoiny odhie.: | Wewnetrzng (ACIC) ||

Temperatura CJ; | 23 °C |

KopiujDo

AI8 - Wej. analogowe

2gclne |

Typ sygnat wej.: |J ( Fe - CuMi ) ||
Zakres: | -200 - 1200 °C =

Kamp. spainy odnie.: | Zewnetrzna ||
Temperatura C1: | 23 *C ||

kopiujDo




e Parametry uktadu pomiarowego dla pomiaru temperatury opornikiem termometrycznym:

Sygnat wejsciow Symbol Zakres pomiarow Minimalny
yo J y sygnatu w menu P y podzakres
Opornik termometryczny (RTD): Pt 100 - 200...850°C
Pt 100 (-328...1562°F)
Pt 500 Pt 500 - 200..850°C
(-328...1562°F)
- 200...850°C
Pt 1000 Pt 1000
(-328...1562°F) 50°C
, ° 122°F
Ni 100 Ni 100 60...180°C ( )
(-76...356°F)
-50...180°C
Cu 100 Cu 100
. " (-58...356°F)
Oporniki termometryczne PT i Cu (GR21, 50P, 100P, 50M,100M) wg norm
GOST 6651-78 i GOST6651-94

Po wybraniu typu sygnatu ustawic gorng -
i dolna granice sygnatu wejsciowego. Kb ababt bhid

Wartos¢ gornej granicy zakresu (Max) @g,jmel
musi by¢ wieksza od wartosci dolnej gra-
nicy (Min), przy zachowaniu minimalne; Typ sygnat WEJ'-:|F't 100 ||
jego rozpietosci wg tablicy jw.

Zakres: | -200.0 - 850.0 °C ||
Rezystancia linii: | 0 | |

KopiujDo

Sposodb programowania parametru Rezystancja linii zalezy od sposobu podtgczenia czujnika:

- W potaczeniu trojprzewodowym i dwuprzewodowym z opornikiem wyréwnawczym zaprogramowac
nalezy warto$¢ 0 Q . Kazda inna warto$¢ bedzie traktowana jako rezystancija linii i uwzgledniana przy
obliczaniu wyniku pomiaru, co spowoduje powstanie btedu.

- w potgczeniu dwuprzewodowym ze znang opornoscig linii taczacej zaprogramowac wartos¢ rowng
tacznej rezystanciji obu przewodow. Rezystancije linii wprowadza sig jako wartos$¢ statoprzecinkowg
Z przedziatu 000.0... 100.0 Q.

Nastepnie wpisa¢ nazwe i opis kanatu oraz ustawi¢ parametry zakresu wyjsciowego (Precyzja, Min,

Max i Jednostka). Typ sygnatu jest ustawiony automatycznie jako analogowy.

Mozna tez wybrac opcje kopiowania parametrow z wejscia pomiarowego do wyjscia.
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e Parametry uktadu pomiarowego dla pomiaru rezystancji nadajnikiem rezystancyjnym

i potencjometrycznym:

Sygnat wejsciowy Symbol

Zakres pomiarowy

Minimalny podza-

sygnatu w menu kres
Nadajnik potencjometryczny Nad.Pot 50...2000Q 100 Q
Nadajnik rezystancyjny Nad.Rez 0...2000Q 100 Q

Po wybraniu typu sygnatu ustawi¢ gérng i dol-
ng granice sygnatu wejsciowego. Wartos¢ gor-
nej granicy zakresu (Max) musi by¢ wigksza niz
wartos¢ dolnej granicy (Min), przy zachowaniu
minimalnej jego rozpietosci wg tablicy jw.

e Dla zakresu Nadajnik potencjometryczny
zaprogramowac wartosc¢ rzeczywistej rezy-
stancji nadajnika

e Dla zakresu Nadajnik rezystancyjny. Spo-
s6b programowania parametru Rezystancja
linii zalezy od sposobu podtaczenia nadaj-
nika:

AI8 - Wej. analogowe
2galhe |

Typ syanatl we,: | Madajnik potenciome. .. |‘

Zakres: | 50 - 2000 @

&

Rezy, nadajnika pot.: | 1000 ¢

El

kopiujDo

— W potgczeniu trojprzewodowym i dwuprze-
wodowym z opornikiem wyréwnawczym
zaprogramowac nalezy wartos¢ 0 Q. Kaz-
da inna wartos¢ bedzie traktowana jako
rezystancija linii i uwzgledniana przy obli-
czaniu wyniku pomiaru, co spowoduje
powstanie btedu.

— W potaczeniu dwuprzewodowym ze znang
opornoscia linii taczacej zaprogramowac
wartos¢ réwng tacznej rezystancji obu
przewodow. Rezystancije linii wprowadza
sie jako wartos¢ statoprzecinkowg z prze-
dziatu 000.0... 100.0 Q.

Nastepnie ustawi¢ parametry zakresu wyjscio-
wego (Precyzja, Min, Max i Jednostka). Typ
sygnatu jest ustawiany automatycznie jako ana-

AIZ - Wej. analogowe

Ogalne

Typ sygnatll wej. | Madajnik rezystancyiny ||

Zakres: | 0 - 2000 9

e

Rezystancia lini: | o

=

KopiujDo

logowy.
Mozna tez wybra¢ opcje kopiowania parame-
tréw z wejscia pomiarowego do wyjscia.
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7.7.2 Programowanie alarmow (A1 i A2) w wejsciu analogowym

Zaktadki alarméw A1 i A2 dotycza tylko wejs¢ analogowych, dla wejS¢ binarnych sg wytgczone.

W zaktadkach A1 i A2 wybrac¢ i ustawi¢ parametry alarméw (ustawienia bedg aktywne po zapisaniu

konfiguraciji rejestratora):

Kanatl logiczny 1 {(Ch1l) e

Ogiine | windiacia AL [a2 | .. | £ —
Typ alarmu: | Mir (\|‘ - O Min
Wartast alarmu:| El 7 | O max
Histereza alarmu: | Wartost; 10; 7 ... |H 7 | ) zakres wi,
Sterowanie aIarmem:|ZatrzasI<n:uwy; Ka... |H 7 | g O zakres wit,
Zapis do dziennika:| Wiaczone g 9|

s 5 kKopiLiDo ! j\il \il \il \LI \LI

2222

e Typ alarmu:
- Wytaczony lub

- Min, Max — alarm jest wtgczony gdy warto$c¢ kanatu jest ponizej /powyzej/ ustawionej wartosci

Process (Gro

4,09 ++\id 00 408 25t
S.00 SE 5,00
~
0.00

alarmu

Process (Gro

[+

0.00

R

- Zakres WL., Zakres Wyt. — alarm jest wtaczony gdy wartos¢ kanatu jest pomiedzy/poza
sustawionymi wartosciami alarmowania (Dolny limit, Gérny limit)

Process Gro Process (Gro

4.08 1x*"*iktlﬁ.llzlél 4,08 .00
H5.|:u:| S.00
- -
'u:u.n:u:u

0.0o0

- Btad na wejsciu — wyzwolenie stanu alarmowego w przypadku dowolnego btedu wejscia
(przerwa czujnika, btad kominikacji, przekroczenie zakresu)

IE

/!

]

E
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e Histereza alarmu:

- Typ — Procentowa, Wartosc, Procentowa

Wyt., Wartos¢ Wyt. (wptywaja
na stan zatgczenia i wytgczenia
alarmu)

e Procent
(dla typu Procentowa i Procentowa Wyt.)

— edycja wartosci w procentach zakresu kanatu

e Wartos¢ hist.
(dla typu Wartos¢ i Wartose Wyt.)

— edycja wartosci w jednostce zakresu kanatu

(wartosc dodatnia)

e Czas

(wartosc¢ histerezy w jednostce czasu)
— edycja wartosci

36

O Procentowa

@ W arkosc

O Procentowa Wiy,

O Warkosc Wi,

N Yl il il |

Histereza

Typ:

< Procent:

Wartost hist.:

Dsek.||

C7as: |

FRIEy

| B2 KopiujDo

Histereza

FRIE

| B3 KopiuDo

Histereza

Ty |Wartu§ﬁ Wy, ||

Procent; | 1.0 %%

Wartosc hist.: |

|

§ | |

| 52 KopiuiDo




Po zaprogramowaniu histerezy alarmu wartosciowej lub procentowej i czasowej wigkszej od zera za-
dziatanie alarmu nastgpi gdy oba warunki sg jednoczesnie spetnione.

¥ 3 .
Histereza ¢ Gaorny limit
Histereza| Dolny limit
Y ! '
Al WH. : E Stan alarmu dla histerezy typu:
: E Warto$¢
Al. Wy, | ;
Al Wt i E Stan alarmu dla histerezy typu:
i Warto$¢ Wyt
Al Wyt !
Rys. 1 Schemat dziatania alarmu typu Zakres Wyt.
. r'y \
Histereza £———— Gorny limit
v E
Histereza . ; Dolny limit
v E i
Al WH. i | Stan alarmu dla histerezy typu:
] i Warto$é
Al Wit. i [ S
Al Wt ' ; Stan alarmu dla histerezy typu:
i Warto$¢ Wyt.
Al. Wyt A I

Rys. 2 Schemat dziatania alarmu typu Zakres Wt.
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i
=

?

. \ ik
Histereza Warto$¢ alarmu

N typu MAX.

/ N = \-—/
= t

A
F 3
h 4

A
A 4
A
h 4

Hist.
czasowa
Hist.
czasowa
Hist.
czasowa

Alarm Wt T
Alarm Wy}, —on A

e Histereza_ Alarm nie dziala
czasowa

Dla zadziatania alarmu
oba warunki (wartos¢ i
histereza czasowa)
musza bycC spetnione.

Rys. 3 Schemat dziatania alarmu typu MAX z uwzglednieniem histerezy
typu Wartosé i Histerezy czasowej

e Sterowanie alarmem

Wrybierz opcje:

O Brak.

O Zatrzaskovey

Sterowanie alarmem

b potwierdzenia:

Alkceptuiacy

@' Akceptujacy

Alarm blokowany:

«
'} % KopiuiDo

[Ogu’lne I wizualizacia ‘ A1 | il I Wspdlne
Typ alarmu: | Mty || B

Wartost alarmu:| o | |
Histereza alarmu: | Procentowa; 1., ||

< Sterowanie alarmem: | Brak; Brak E’
Zapis do dziennﬁ[wfa_czone ||
q @ KopiLjDo !
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- Typ potwierdzenia:
Brak — opcja wytagczona

Zatrzaskowy — stan alarmowy jest podtrzymywany w rejestratorze dopoki nie zostanie potwier-
dzony przez operatora

Akceptujacy — wytaczenie przez operatora stanu alarmowego w rejestratorze

Podczas pracy rejestratora, w menu kontekstowym mozna wybra¢ opcje potwierdzenia alarmow
wg zaprogramowanych jw. ustawien.

Il 0 LT
27

prD.ﬂnr-r- Zrou s 1

Process Group 1 L P -2Q

Ch 1 - _ O Przejécie da tr‘:.-":ll.l archivwrm
— | -19 O Wtacz przetgczanie ekrandw
-1 8 687

-1d O Zapisanie danych archiwalrych na CF

O Wiviecie karky CF...

@ Patwierdzenia alarmdw, .,

O Wiadomosci uzvtkownika. ..

Wejscie w menu potwierdzenia alarmow chronione jest hastem uzytkownika.

¥

) 0 | |
Chl: Alarm 1
00y
—

- Alarm blokowany:

Brak — opcja wytaczona

Wejscie binarne Bl 1... BI8 — wybdr wejscia bi-

l|Sterowanie alarmem narnego ktérego stan logiczny 1 (ON) bedzie blo-

| kowat aktualny stan alarméw. Nastawa dotyczy
wybranego wejscia analogowego.

5

Typ potwierdzenia:

Alkceptujacy

&larrn blokoweary € Bralk:

Jezeli w ustawieniach aktualnie wybranego wej-
Scia analogowego lub innego, w zaktadce Wspdl-
ne ustawiono blokowanie alarmu przez inne wej-
Scie binarne to nastawa ta jako nadrzedna bedzie
decydowac o blokowaniu alarmu w tym i pozosta-
tych wejsciach analogowych (p.punkt 7.7.4)

@ @ KopiuiDo

- Obstuga btedéw: Ignoruj btedy na wejsciu, Alarm Wtaczony, gdy wystapi btad, Alarm
Wytaczony, gdy wystapi btad. Do bteddw zalicza sig przerwe komunikaciji
lub btad czujnika, natomiast przekroczenie zakresu nim nie jest.
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e Zapis do dziennika

| Cgdlne I WizLalizacja

Sterowanie alar

Typ alarmnu:
Wartosc alarrm:

Histereza alarrmu:

Zapis do dziennika:

a1 A2 IWSpndnel
Max | T
o= ?
Procentowa; 1... | ?
.| Bralk; Brak | 7
Wtaczone 7

% |

KopiuDo

Wytaczone/Wtgczone — zapisywanie
komunikatow alarmowych w Dzienniku
alarmoéw.

7.7.3 Konfiguracja parametrow wejscia binarnego Bl1... BI8

BI1 - Wej. Binarne (Ch¥)

Ogalne [ ywizuaizacia I Al

I A2 I Wspidlne: |

Typ wescia: | BI1 - Wej. Binarne |

"ﬁ Konfiguracia |

MNazwia; |Ch? ||
Opis: | Channel 7
Zakres wyjsciowy: |Dn, Off ( |

% | ®

KopiuiDo

Wybor wejscia

. Typ sygnafu; ‘Einarnﬁ,f | |
[
Precyzja: ‘ |
Etykista OFF: ‘off || ]
Etykieta ON: On = |g
Jednostka: ‘ | il
_[ E KopiLj 2 wej. | >

Typ sygnatu wyjsciowego kanatu jest ustawiany automatycznie jako binarny i w tej postaci bedzie on
wizualizowany i archiwizowany.

Procese r~ip 1§ =M

01/06599
14:39:09
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W zaktadce Ogélne wpisa¢ nazwe i opis kanatu oraz opis wyjsciowych standw logicznych 110 kanatu
(standardowo jest ON i OFF). Dla wejscia binarnego programowanie parametrow alarméw w zaktad-

kach A1 i A2 jest wytgczone.

Parametr ustawiony w zaktadce Wspélne dotyczy wszystkich pozostatych wejs¢ (analogowych i binar-
nych) i w kazdym z tych wejs¢ moze by¢ modyfikowany.

7.7.4 Parametry wspolne wejs¢

W zaktadce Wspolne mozna wybra¢ Wejscie
Binarne 1... 8 ktorego stan logiczny 1 (ON)
bedzie blokowat aktualny stan wszystkich alar-
mow w wejsciach pomiarowych.

Jest to nastawa wspodlna (nadrzedna) dla
wszystkich analogowych wejs¢ pomiarowych.
Moze by¢ zmieniona na poziomie kazdego in-
nego wejscia analogowego.

| Ogdlne I Wizualizacia I 51 I A2 Wepolne
Alarrmy blokowane: | Brak | B
3| T KopiLjDo P

7.8 Programowanie grup pomiarowych

Dla wizualizaciji i analizy danych pomiarowych zwigzanych np. z okreslonym procesem technologicz-
nym, mozna kanaty (wejscia analogowe i binarne) taczy¢ w 1 lub 2 grupy pomiarowe (kazda z 1...6
kanatami), dla ktorych ustala sie indywidualny zestaw parametrow.

Po wybraniu w oknie Panel Sterowania KD8 ikony
grupy kanatow.

s
WizLalizacia
archiwizacia

Edytowana grupa: 1 (Process Group 1)

Ogolne |Ekran | Arch. I Zdarzenia I Wspdlne |

Grupa: | Wwigczone

-Ustawienia:
Mazwa: | Process Group 1 |” ‘
Wybdr grupy |
Kanaly: | 1,2, 3,4, 5 6 Iy ’
Podstawa czasw: |0 min, 10 s, 0 ms |’

ﬁ, @ S KaopiDao

!

Wt./Wyt. grupy

| Edycja nazwy grupy

, Otwiera sig okno edycji wybrane;

Wybdr kanatow dla grupy

Ustawienie podstawy czasu

Kopiowanie parametréow dla innych grup
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7.8.1 Programowanie parametrow grupy

Dla kazdej edytowanej grupy kanatéw (...Panel
Sterowania KD8 > Wizualizacja i archiwizacja
- Edytowana grupa) w zaktadce Ogélne moz-
na wybrac¢ do prezentacji 1...6 kanatoéw (wejscia
analogowe i binarne) z 14 dostepnych w rejestra-
torze (dla wykonania z 6 wejsciami pomiarowymi
i 8 wejsciami binarnymi), wpisa¢ nazwe grupy
i ustawi¢ podstawe czasu dla grupy.

W zaktadce Ekran wybiera sie widoki ekranow
(1-cyfrowy, 2- liniowy, 3- bargrafy, 4- analogowy,
5- statystyczny), orientacje ekranu (pozioma lub
pionowa), grubos¢ linii dla ekranu liniowego i tto
ekranu (czarne lub biate).

W zaktadce Arch. ustawiany jest stan pracy
Dziennika alarméw.

Gdy dziennik jest ustawiony jako Wytaczony jest
on wyswietlany na ekranie lecz nie jest zapisywa-
ny na karcie CF. Gdy jest on ustawiony jako W¥a-
czony jest wyswietlany na ekranie i zapisywany
na karcie CF (p.punkt 8.1.3)

W zaktadce Zdarzenia ustawiane sg parametry:
e Archiwum wyt. przez: archiwizacja danych
pomiarowych grupy wytgczana jest przez stan
logiczny 1 (ON) wybranego wejscia binarnego.

e Zapis danych na CF: wymuszenie zapisu
najnowszych danych grupy z bufora na karte CF
nastgpi w chwili zmiany stanu logicznego wy-
branego wejscia binarnego z 0 (OFF) na 1 (ON).
Niezaleznie od tego zdarzenia, dane sg okreso-
wo zapisywane na karcie CF.

e Twoérz nowy plik: wymuszenie utworzenia
nowego pliku z danymi grupy nastgpi z chwilg
zmiany stanu logicznego wybranego wejscia bi-
narnego z 0 (OFF) na 1 (ON).

42

Edytowana grupa: 1 {Process Group 1)

Ogdlne | Ekran lﬁlrch. lZdarzenialWSpE’llnel
Grupa: | Vigczone |
rUstawienia:
Mazwa: | Process Group 1 |=
Kanaly: |1, 2,3,4,56 |
Podstawa czasw: |0 min, 105, O ms |
-iv | -"ﬁ“ | KopiuDo | | |

Edytowana grupa: 1 {Process Group 1)

Ogalne | Ekran ‘ﬂ«rch. lZdarzenialepc’ulmel

widoki: | 1, 2, 3, 4 [
Orientacja: | Pozioma |
Grubosc lini: 1 |
Tho: | Czarne |
[ | Ustawienia wspdlne dla wszystkich arup

¥ | 'S | KDpiujDu:u| ! |

Edytowana grupa: 1 (Process Group 1)

Ogu’lnel Ekran Arch, \Zdarzenial Wspidlne l

e 2]

Dziennik alarmdwe: | Wiaczone

s | 'S | KDDiujDD| ! ‘

Edytowana grupa: 1 (Process Group 1)

Ogljlnel Ekran l arch, | Zdarzenia lepc’uIne l

Archiwizacia wt.: | Brak | @
Zapis danych na CF: | Brak | 7
Twarz oy plik: | Bralk | 7

1 | -‘mﬁ | KopiuiDio | 1 |




W zaktadce Wspodlne ustawiane sg parametry kon-
figuracyjne wspolne dla wszystkich grup kanatéw
zaprogramowanych w rejestratorze:

e Czas auto-widokéw: czas przetgczania ekra-
néw wigczany przez uzytkownika w opcji menu kon-
tekstowego (p.nizej)

e Zdarzenia:

- Archiwizacja wyt.: Brak lub Wylgczenie ar-
chiwizacji danych nastgpi gdy stan logiczny
wybranego wejscia binarnego jest 1 (ON),
p.Uwaga nizej.

- Zapis danych na CF: Brak lub Wymuszenie za-
pisu najnowszych danych pomiarowych z bu-

[ ogdlne I Ekrat I Arch,

I Zdarzenia | ¥Wspdlne

Czas auto-widokdw: 105 | 7
Zdarzenia: | Brak, Brak, Brak | 7
Czas wyjscia 2 arch.: | widaczone | 7
Format pliku: | CSW | 7
Dziennik audytow | vizrzone | 7

@ @. KopiuiDo 4

fora na karte CF nastapi w chwili zmiany stanu wybranego wejscia binarnego z 0 (OFF) na 1 (ON).
Niezaleznie od tego zdarzenia, dane sg okresowo zapisywane na karcie CF.

Analogowa wartosé wyjsciowa kanatu wigksza od zera interpretowana jest
w KD8 jako stan logiczny 1 (ON) danego kanatu.

- Stwérz nowe pliki: Brak lub Nowe pliki z danymi grup pomiarowych zostang utworzone z chwilg
zmiany stanu logicznego wybranego wejscia binarnego z 0 (OFF) na 1 (ON).

e Czas wyjscia z archiwum: ustawiony czas automatycznego wyjscia z przegladania danych archi-
walnych , w przypadku gdyby uzytkownik zapomniat go zamkna¢. Czas liczony jest od ostatniego

nacisniecia przycisku w menu kontekstowym.

e Format pliku: wybor formatu w jakim zostang zapisane dane pomiarowe na kartg: CF, CSV, CSV

z podpisem cyfrowym lub Binarny z podpisem cyfrowym (p.punkt 7.10)

e Dziennik audytéw: gdy jest ustawiony jako Wtgczone wyswietlany jest na ekranie (p.punkt 7.12)
i zapisywany na karcie CF. Gdy ustawiony jest jako Wykgczony wyswietlany jest na ekranie, lecz nie

jest archiwizowany na karcie CF.

Parametry w zaktadce Wspdlne moga by¢ modyfikowane z poziomu innej grupy pomiarowe;.
Kazda z grup kanatow moze byc¢ wytaczona. Dane pomiarowe z poszczegolnych grup zapisywane sg
na karcie pamieci CF w plikach o pojemnosci do 8 MB w przypadku plikéw binarnych. W formacie teks-
towym pliki zawierajg do 65 tys. wpisow (rekorddéw). Plik tekstowy *.esv obstugiwany jest m.in. przez

program MS Excel a plik binarny mozna przegladac¢ w programie KDArchive, p.punkt 9.4.

Struktura nazwy zapisanego na karcie CF pliku grupy kanatéw, z danymi pomiarowymi:

Panel Sterowania KD8

ﬁ .pnl i % Mazwa pliku

DEDDSDSIQ 1232500G1...
Ustawienia Wiidcia  Archiwizaciai Modbus
ool wizalizacia D 20080519 123250 0G2...
__ D 20080519 1232360- ..,
é‘ O [] Konfiguracia_2008051..,
arta CF Informacie  Bezpiecze... D 20080525 0347200 G1.,,,
systemowe

D 19000101 000003 0 - AuditLog. csy 11:1

Data

Ra...

D 20050514 100030 0 &1 - Process Graup 1.csw 11:1
D 20050514 100030 0 532 - Process Graup 2, csw 11:1

/

Rok, Miesigc, Dzien Godzina, Minuta, Sekunda, Symbol grupy

15:16 {20/05/08)
15:17 {20/0508)
10:24 {25/05/08)
12337 {19/0506)
10:24 {25/05/08)

Nazwa pliku

317k
250k,
2k
160k
63k
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Podczas wyswietlania danych pomiarowych mozna przetacza¢ widoki ekrandw recznie, przez kolejne
naciskanie ikony widokéw w Menu kontekstowym. Mozna tez w oknie opcji wigczy¢, zaprogramowa-
ny uprzednio (p.wyzej), automatyczny cykl ich przetaczania.

Pro _

e 0p
Process Group 1 ERNGEE
@ Whacz preetaczanie ekrandw

Reczne
przetgczanie

ekranow O Zapisanie danych archiwalnych na CF

O Whyiecie karty CF...

O Pobwisrdzenia alarmdw, ..

O Wiadomosc uzytkownika. .

s 1[e] [« X]

Wejscie do wyboru automatycznego
przetaczania ekranow

Na ekranach rejestratora wyswietlane sg informacje o aktualnym stanie pracy rejestratora, wartosci
chwilowe pomiaru, informacje o alarmach, przekroczeniach zakresu, przerwach czujnikéw, braku

danych a na ekranach statystycznych i bargrafach informacje o wartosciach minimalnych i maksy-
malnych pomiarow w okresie biezgcej sesji pracy rejestratora.

7.8.2 Cyfrowy widok grupy kanatow

Sygnalizacja wystgpienia alarmu w rejestratorze

nlsanid9

Process Group 1 14:08:06

Ov

FIEE

Alarm typu Min

| — | —
Alarm typu Max
—
1 0'!' Ll y Prze_kroczenie dolnej granicy zakresu
pomiarowego
[ [
Ol'l P rze r 0 Przerwa czujnika pomiarowego
chs I_
(44 |
1 - Przekroczenie gornej granicy zakresu
> ¥ e O' pomiarowego, alarm typu Max w kanale
: r I_
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Process Group 1 Fi (=] I W 32503

Off Off — Sygnat typu binarnego

— | I

Typ alarmu i ustawione wartosci alarmowe, w wybranym kanale, mogg by¢ odczytane w Panelu Ste-
rowania KD8 w menu ikony Wejscia.

7.8.3 Wykres liniowy grupy kanatow

W menu edyciji grupy kanatdw wybiera sie orientacje wykresu (pozioma lub pionowa), grubos¢ linii
sygnatu i tto ekranu (czarne lub biate).

- Wykres poziomy:

Process

Przekroczenie dolnej granicy
zakresu pomiarowego

|-:j|-::
¥l ! 1] a]

Po nacisnieciu na pole HEE
wybranego kanatu przetacza

L
sie opis skali analogowej ;
0
Y

na zaprogramowany zakres
wyjsciowy w tym kanale

11800
1147115
11:46:30
11:dF .dE

Alarm w 1 kanale

All - Wej. analogowe (Ch1}

Przekroczenie gornej granicy
zakresu pomiarowego, alarm
w kanale

WizLalizacja I Al I A2 I LT gl=! |

Typ wiElgia: | A1 - Wej, analogowe

‘ﬁ konfiguracia

L Chl =
N

Cipis: | Chsqel 1 ||
@wv: 0.00.. 1000V

—

3 S KopiuDo !
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Podczas wyswietlania ekranu z wykresem liniowym (poziomym lub pionowym) dostepne jest z Menu
kontekstowego wejscie do opcji obstugi danych archiwalnych, p.punk 8.2. W czasie przegladania
danych archiwalnych, na ekranie wyswietlana jest ikona informujgca o trybie pracy rejestratora.

Process Group 1 w BUIS ) [Frves

Rejestrator w trybie
przegladu danych
archiwalnych

O I L e

Edytowana grupa: 1 (Process Group 1)
Ogdlne | Ekran &rch, Izdarzer‘lia I WSijInel
widoki: | 1, 2, 3, 4, 5 I3
Aby zmieni¢ widok ekranL_J Z poziomego na Orientaca: | Pionowa |
pionowy (dotyczy ekranu liniowego i bargra-
fu) nalezy w menu Panel Sterowania KD8 Gruboss lini: 1 |
- Wizualizacja i archiwizacja (p.punkt : =
8.2.1), w zaktadce Ekran wybraé¢ pionowa THa: | Biate e
orientacje wykresu. Dla wykresu liniowego o ) _
(poziomego i pionowego) wybraé mozna to ':| Ustawienia wspdlne dla wszystkich grup
widoku i grubo$¢ linii wykresu. _
@ @ KopiuiDo +l

Binarny typ sygnatu.

Po nacisnigciu na pole wybranego E
kanatu przetacza sig opis skali na __> oo
zaprogramowany zakres wyjsciowy LI
1 (ON)/0 (OFF) danego kanatu m
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- Wykres pionowy:

Informacja o mozliwosci otwarcia
Menu kontekstowego przez nacis-
niecie palcem ekranu

07 J02 f06
16:42:58

=
L | P

L Przerwa czujnika

Widok skali zakresu wyjsciowego dla 4 kanatu (prze-
taczenie skali nastepuje po nacisnieciu pola Ch4)

Widok skali zakresu wyjsciowego dla 1 kanatu (prze-
taczenie skali nastepuje po naciénieciu pola Ch1)

07 j0Z f06
16:10:36

Przekroczenie dolnej granicy
zakresu pomiarowego w 6 kanale

|||||||||||||||||\||IT|||I|||1|:II

Przekroczenie goérnej granicy zakresu pomiarowego,
alarm w kanale

|_'|:|| R
09:49:210

Binarny typ sygnatu.

Po nacisnieciu na pole wybranego kanatu przetacza
sie opis skali na zaprogramowany zakres wyjsciowy
1 (ON)/0 (OFF) danego kanatu

Ustawienia typu i wartosci alarméw w wybranym kanale mozna odczyta¢ w Panelu Sterowania KD8
w menu ikony Wejscia, zaktadki A1 i A2.
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7.8.4 Widok grupy kanatow w formie bargrafow

- pionowy:
Stan alarmu
w kanale
Procesgill Process ( [ &3 0
Przekroczenie = =
Chi izhil =M = [=
zakresu Max, : BRR I : 7 0 -0l | Alarm typu Max
alarm w kanale 1 ¥ i W W W ustawiony poza
10 - &+ — - goérng granicq
e zakresu wyjscio-
wego kanatu
4 -8 -8
Wskaznik alarmu
3 g LS |t typu Max
1 \ ¥ 3
1 | 0 |'|=\ e (e 1
Wskaznik ustawionego Wskaznik zmian poziomu sygnatu (Max i Min) podczas
alarmu typu Min pracy rejestratora

lsrocess Gr

Binarny typ sygnatu: 1 (ON)/0 (OFF)
L oo - 0L
| 4+
4
a L0
e H

] 50

O -99 wlLof a9
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- poziomy:
Wskaznik stabilnego (statego) poziomu sygnatu
w biezacej sesji pracy rejestratora

Wartosc
chwilowa
. 07702 j06 pomiaru
Process Groun 2 B | |
Wskaznik wartosci =T
minimalnej sygnatu w | [
biezgcej sesji pracy £000 14%%
rejestratora e S
. . || -614
9999 -E000 S000 3999 !
Wskaznik wartosci .
maksymalnej sygnatu | -1078
w biezacej sesji pracy 9939 -G0] ] C00 9939 i,
rejestratora 1
Alarm

w rejestratorze

Wskaznik
alarmu
typu Max.

17 jozf06
13:35:40
_hl

(i E e

3.750

Process Group 1

Alarm w kanale

Process Group 1 =N e

Wskazniki alarmu typu
Zakres Wyt.

Wskaznik alarmu Min/Max ustawionego
poza zakresem wyjsciowym kanatu

— 3 g
E ]
-
0 E H g N 19
Process Group 1 (=1 I W 1yoshs

Binarny typ sygnatu: 1 (ON)/0 (OFF)

Process Group 1 12 o3mms
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7.8.5 Widok analogowy grupy kanatow

Process Grou

Wskaznik zaprogramowa-
nego poziomu alarmu typu
Min (kolor niebieski)

T~

\l

-.'-||
10

Przekroczenie /

zakresu Min

wik

S |

Wl |
\'."-. in

\\5

Iy
fey

Przerwa czujnika
(pomiar temperatury) o~

\'-|

Przer, .t
=]

™
4, Dw

Alarm typu
Zakres Wyt.

Kolorem niebieskim oznaczany jest na wskazniku analogowym ustawiony obszar alarmu typu Min,

kolorem czerwonym ustawiony obszar alarmu typu Max.

Wskaznik zaprogramowa-
nego poziomu alarmu typu
Max (kolor czerwony)

Alarm typu Max.
wtaczony

Przekroczenie zakresu Max.,

Pl acess Group

h

BAH

alarm w kanale wigczony

Process Grou

-.'-'|

L

o Binarny typ sygnatu: 1 (ON)/0 (OFF)
Process Grouy /

N

[
4

Przekroczenie zakresu Max.,
alarm w kanale wtgczony

14f05J08
12:23:53

i) = e

Process Group 2

5.000
|
¥ 2500
.-
—0.000

Wskazniki punktowe przekro-
czenia zakresu pomiarowe-

go: Max (czerwony) i Min
(niebieski).



7.8.6 Widok statystyczny grupy kanatow

Na ekranie statystycznym wyswietlane sg wartosci minimalne i maksymalne mierzonego sygnatu
w okresie biezgcej sesji pracy rejestratora, wartosci $rednie, biezgca wartos¢ sygnatu, komunikaty
0 przekroczeniu zakresu i przerwie czujnika oraz sygnalizowany jest stan alarmu w rejestratorze
i danym kanale.

Binarny typ sygnatu Stan alarmu w rejestratorze

Biezacy stan sygnatu typu
binarnego

Warto$¢ biezgca sygnatu,
Stan alarmu w kanale

Warto$¢ min./max sygnatu Wartos¢ $rednia sygnatu

7.8.7 Wiaczanie/wytaczanie automatycznego przetaczania ekra-
now

Podczas pracy rejestratora wyswietlane sa, dla aktualnie wybranej do prezentacji grupy kanatow, typy
ekrandw zaprogramowane w menu Panel Sterowania KD8 - Wizualizacja i archiwizacja > Edyto-
wana grupa > Ogoéine.

Po zaprogramowaniu w oknie edycji grupy, w zaktadce Wspoélne, czasu zmiany widokow ekranu (ktéry
jest wspolny dla obu grup pomiarowych) mozna podczas wizualizacji pomiaréw wtgczac i wytgczac

[} [] difd 0 [d Proce OLI
| Ogdlne I Ekran I Arch, I Zdarzenia | Wspdine

Czas auto-widokdw: 103 | 4
Zdarzenia: | Brale, Eralk, Brak | 7
Czas wryjsdia 2 arch.: | wilaczone | %
Format plikw: | C5W | T
Dziennile audytdw | Wigczone | T

@ @ KopiujDo !
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Aby wiaczy¢ automatyczne przetgczanie ekrandw, w oknie wyboru opcji Menu kontekstowego zazna-
czy¢ i zaakceptowac funkcje Wiacz przetgczanie ekranow.

Process Group 1 =] 1 I oiotioo Pro . _ il
_ 18 68 7“1"l /_' @ \Whacz przetaczanie ekrandw

O Zapisanie danych archivwalnych na CF

O Wyjecie karty CF...
| 9 34“1'!' - O Pobwierdzenia alarmaw. ..

O Wiadomosci uyvtkownika, .

. Cht

-2030w -
e lle] [e]lx]

Aby wytaczy¢ uprzednio wtgczone automatyczne przetgczanie ekranow, w oknie wyboru opcji Menu
kontekstowego zaznaczy¢ i zaakceptowac funkcje Wytacz przetaczanie ekranow.

=] E=1 W 14j05o3
Process Group 2 Bl s : — 0:33

@' Wietgcz przetaczanie ekranow

Gdy automatyczne przetgczanie ekrandw jest wytaczone, ekrany mozna przetgczac recznie przez
dotykanie palcem ikony wyboru ekranu w polu Menu kontekstowego.

7.9 Funkcja Zoom sygnatu (lupa pomiarowa)

Funkcja Zoom sygnatéw dotyczy i dostepna jest wytacznie podczas wyswietlanie ekranu liniowego.
Uaktywnienie tej funkcji powoduje przetaczenie wyswietlania wybranego kanatu w granicach za-
kresu wyjsciowego na wyswietlanie w granicach zakresu ustalonego parametrem Zoom sygnatéw
(p.punkt 7.9).

52



All - Wej. analogowe (Chl)

Ogdlne | Wizualizacia | a1 I’E‘E IWSr:u:'lInel
kolor: E

Zoom sygnatdw: | 0,000 .. 1.000 Y |

All - Wej. analogowe (Ch1)

0golne | vwizualizacja I A1 Iﬂ«E IWSpljlnel
Typ wejscia| Al1 - Wej, analogowe
“ﬁ Konfiguracia |
...Panel Sterowania KD8 > Wejscia: Mazwa: |Chi |
Opis: | Charnel 1 |
Zakres wiyjéciowy: | 0,00 .. 10,00 [£5
3 S KopiuiDo !

Po zaprogramowaniu parametru Zoom sygnatéw, mozna witaczy¢ wyswietlanie wyniku pomiaréow
w granicach tego parametru.

W oknie opcji Menu kontekstowego wybrac¢ funkcje Zoom sygnatow, w otwartym oknie wyboru za-
znaczy¢ ktérych kanatdw ma dotyczy¢ i zaakceptowac nastawy.

=] | I P40

6199
3:09

Wybierz opcje:

O Skala czasu.., {dla ekranu)

O Wizualizowane sygnaty. ..
Zoom sygnatde,.,

e O | O 1402 {0

Process Group 1 =] I I &%
“2032(2 e

mb E
-1997|-

mb =
-1942| -

mb = ]
-1855] = ( -

“E [ Jore -

Eg u =1 un 02:41
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Zakres wyjsciowy 1 kanatu  ——[rgag | | | ¢ 0 00 | b sl L L0 f 0| 1 000
09:52:20

logicznego

Nastgpi przetaczenie wy-
Swietlania wyniku pomiaru
wybranych kanatéw na
widok w granicach okresl|o-
nych parametrem Zoom
sygnatow

1 kanat, wtgczony Zoom  —— 1350 1 1 L1 101 |1+
094720 '

sygnatéw

4.08 -1708( -1847| -1937| -1995| -2030
i ' ' b '’ '

-~

£y =

4,08 -1710] -1850| -1941
W ' b iy

l

-~

-1997| -2033
i’ b

T I T . e T o B = |

Aby wigczyc¢ funkcije Zoom sygnatéw nalezy podczas wyswietlania ekranu liniowego, w oknie opcji
Menu kontekstowego, wybrac¢ ponownie funkcje Zoom sygnatéw i w oknie Wybierz opcje wytaczy¢

(przez dotkniecie palcem ekranu w polu danego kanatu) zaznaczone uprzednio kanaty.

7.10 Wybér formatu pliku danych (podpis cyfrowy)

W menu Archiwizacja i wizualizacja > Edytowana grupa [n] > Wspdlne - Format pliku > mozna
wybra¢ format danych: CSV, CSV z podpisem cyfrowym, Binarny z podpisem cyfrowym.

Dane zapisane w formacie binarnym mozna przeglqdaé

tylko w programie KD Archive (p.punkt 9.4).

§ D difnd 0O ik Proce QLU
[ Cigdlie I Ekrar I Arch, I Zdarzeria | ¥Wspdine

Czas auta-widokc’uw:| 105 | | 7
Zdarzenia; | Brak, Brak, Brak || 7
Czas wyjscia z arch.: | Wlarzone || T
Forrnat plik: | Binarry z podpi. .. || e
Drzienmik audﬁ,rtujw| Witaczone || 7

3 s KopiuiCo +

Wybierz opcje:
(07w i

O sy

O 23V z podpisern cyfrowym

@ Binarny z podpisem cyfrawsym

= AN

2] =] =][=]]=]

Podpis cyfrowy jest to ,zaszyfrowana” informacja umozliwiajgca sprawdzenie wiarygodnosci zapi-
sanych danych w formacie tekstowym ,,CSV z podpisem cyfrowym” i danych zapisanych w formacie
binarnym ,Binarny z podpisem cyfrowym”.
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Po wyborze formatu zapisu plikow ,CSV z podpisem cyfrowym” co okreslong ilos¢ serii pomiaréw (blok
danych) w pliku zapisywany jest 128 bitowy ,podpis cyfrowy”.

Kazda, nawet przypadkowa, zmiana danych bedzie sygnalizowana podczas sprawdzania plikéw pro-
gramem KDCheck (p.punkt 9.3).

Poniewaz plik tekstowy CSV co okreslong liczbe serii pomiarow zawiera podpis cyfrowy, to zostanie
wskazany obszar pliku (zakres linii od ... do), ktéry zawiera przektamanie. Pozostate dane, dla ktérych
program nie stwierdzi niezgodnosci danych z podpisem sg wiarygodne i moga by¢ wykorzystane.

i =l xd
@ Sprawdz plik... ‘ @ O programie Q Sprawdz plik... ‘ @ O programie
Prosze czekai, przetwarzam plik: Proszg czekaf, przetwarzam plik:
H:\20060731 143255 G1 - Process Group 1.csv H:AZ0060731 143255 G1 - Process Group 1.csv
Whynik:
W ikacja pliku BLEDNA
i R < LLLE
|
Btedny podpis cyfrowy (kod btedu: 043 w bloky, linie: 1 do 177,
Cay chciatbys konbynuowad weryfikacie pliku? (] H:Y20060731 143255 G1 - Process Group 1,csv
. weryfikacja pliku BLEDNA
Tak Mie |

Wiarygodnos¢ (podpis cyfrowy) danych zapisanych w formacie binarnym sprawdzana jest automa-
tycznie podczas ich przeglgdania w programie KDArchive. Program wskaze obszar danych w ktorym
dokonano zmiany.

7.11 Edycja nazwy uzytkownika i hasta dostepu do nastaw

Po wybraniu w Panelu Sterowania KD8 ikony Bezpieczenstwo w oknie Edytowany uzytkownik moz-
na ustawi¢ nazwe uzytkownika i hasto dostepu do nastaw rejestratora. Nastawy te sg dostepne tylko
dla jednego uzytkownika.

Edytowany uzytkownik: 1 {Admin)

Lizytkownik: | wiaczone
rUstawienia

[0

Mazwa: | Admnin |

Hasto: ([

Uwaga =

Przy wpisywaniu hasta zaleca sie korzystanie
tylko z alfabetu tacinskiego i cyfr, bez znakéw
regionalnych (po zmianie jezyka menu rejestra-
tora musi by¢ zachowana mozliwos¢ wprowa-
dzenia poszczegolnych znakdw hasta). +!

7.12 Dzienniki zdarzen

W rejestratorze KD8 dostepne sg dwa rodzaje dziennikow zdarzen:
e Dziennik audytow
e Dziennik alarmow
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W Dzienniku audytéw zapisywane sg informacje dotyczace biezacej obstugi rejestratora: rodzaj zda-

rzenia, czas i data wystgpienia.

14J05 08

12:23:53

Dziennik audytow  E

M Wpisy Zzas Crata
26 Zriana konfiguracii 12:28:12 0310007
25 Zarnkniacie Panely Kontrolnega 12:28:02 0310007
24 Wejicie do Panelu Kontralnega 122746 0310007
23 Zarmknigcie Panelu Kontrolnega 12:26:14 03110007
22 Weijscie do Panelu Kontrolnego 12:22:14 0310007
21 Waczenie zasilania 12:14:32 0310007
20 Whylgczenie zasilania 12:1409 0310007

Maksymalna pojemnosc¢ dziennika
audytow to okoto 900 wpisdw.

Po przekroczeniu pojemnosci
dziennik jest nadpisywany.

W Dzienniku alarméw zapisywane sag wiadomosci uzytkownika (p.punkt 7.13) i informacje dotyczace
zaprogramowanych stanéw alarmowych: Typ alarmu i warto$¢ alarmowa, Zrodto alarmu, Czas i Data

wystgpienia.

Dziennik alarmow ¥ 14105 M08
Mr Mazwa alarmu Zradha Czas Drata

c Wiadornoid uzytkowni,., 01:17:49 2300308

4 Al min - vk (42000 Chl 182636 230303

3 Wiadornoid uzytkowni,., 01:09:00  23/03)08

2 Al min - e, (4.074) Chl 010711 230303

1 Wiadornoid uzytkowni,., 01:13:36  23/03)08

7.12.1

Przegladanie
i obstuga dziennikow
zdarzen

My Mazwa alatrau

Dziennik alarmow m = ]

Eridho

Process Group 1

E NN

-18

Maksymalna pojemnos¢ dzienni-
ka alarmow to okoto 700 wpisow.
Po przekroczeniu pojemnosci
dziennik jest nadpisywany.

14f05J08
12:23:53

Czas

14J05 /08
12:23:53

21 Al min- wh(-18)

=
=

IWlpizy

Czas

Chi 1diE6dd 0310007

14/05]08 |
12:23:53 U
Crata

Zamknigcie Panelu Kontrolnege (L.,
Wejicie do Panelu Kontralnega (...

[T, - R )
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0101j00
0o 1io0
a1in1io0
010 L
Flin1o0
0o 1io0
a1in1io0
0101j00
0o 1io0

[ VR PR T |

@ Czysi ben dziennik.

O Czysd wszystkie dzienniki

O Patwierdzenia alarmdw. .,

Filtruj wzaledern gru




Po nacisnieciu ekranu, podczas wizualizacji danych pomiarowych, wyswietlane jest Menu konteks-

towe.

Naciskanie
widoku na kolejny.

e
Nacisniecie ikony podczas przegladania dziennika powoduje wyswietlenie ekranu jego
obstugi: Czy$é ten dziennik/Czy$¢ wszystkie dzienniki/Filtruj wzgledem grupy. Wykonanie opcji:
Czys¢ ten dziennik/Czy$¢é wszystkie dzienniki nastepuje po uprzednim potwierdzeniu hasta uzyt-

kownika (jezeli zostato zaprogramowane).

|2 wkkoumnile:

Adrnin {Adrinistrakor)

Hasta:

7.12.2 Programowanie dziennikow zdarzen

1. Ustawienie ilosci ostatnich wpiséw do dziennikoéw (audytéw i alarméw) pokazywanych
na ekranie rejestratora

Panel Sterowania KD8

N B b

Ustawienia Wejscia  Archiwizacia i Modbus
ogalhe wizUalizacja

= 0

Karta CF Informacie  Bezpiecze...
wystemowe

ikony powoduje wtaczenie widoku jednego z dziennikow zdarzen i przetaczanie

Ustawienia ogolne

.| DEienniki | 1nne |

Rozrmiar dziennika auidhytowe: | 50 ||

Fozmiar deiennika alarmdi | 50 ||

Poweyisze opcje dotyczq tylko sposobu
wyswietlania dziennikow i nie wiphewaia na
ich zapis.,

!

57



2. Ustawienie w zaktadce alarmow A1 /A2/ wejscia analogowego Al 1...6 zapisu zdarzen
do dziennika alarmow (wh./wyt.)

Panel Sterowania KDS

Listawiehia jscia archin -

ogdlne

Y 1 T

[Dgnjlne IWizuaIizacja A1 &2 IWspndne |
Typ alarmu: | Wit ||
Wartose alarmu:| 0 | |

kopiujDo

Gdy wybrano opcje zapisu: Wytgczone — w dzien-
niku nie bedg sie pojawia¢ komunikaty
Gdy wybrano opcje zapisu: Wkgczone - w dzien-
niku bedg wyswietlane komunikaty

Dziennik alarméw 3 (=] W0 I 340
Mr | Mazwa alamu Erddho Czas Crata -
21 Al min - wh (-1E) Chl | 14364 | 03010007
20 Al min - wyh, [1.5) Chi 1435:49 03110007
13 Al min - wh (-1.8) Chl | 143455 0310007
12 Al min - vy (1.3) Chi 143401 0310007
17 Al rmin - wh 1.2 chl | 143306 0310007
16 Al min - weyh, [1.2) Chi 143212 03110007
15 Al min - wh 1.0 Chl | 14318 0310007

3. Ustawienie w grupie pomiarowej opcji archiwizacji danych z dziennikow alarméw i audytow

Panel Sterowania KD8

P =

Lstawienia Wisjscia
ogdlne

| Digdlne I Ekran | &rch.

‘ Dziennil: alarmid

| Ogalre I Ekran I Arch, I Zoarzenia

Wepalne

W zaktadce Arch. edytowanej grupy
pomiarowej dla Dziennika alarméw a
w zaktadce Wspolne dla Dziennika au-
dytéw mozna ustawi¢ opcje archiwizaciji
danych:

Wtaczone — dziennik jest wyswietlany
I zapisywany na karcie
pamieci CF

Wytaczone — dziennik jest wyswietlany
lecz dane z dziennika

Czas auto-widokdw:

10|

nie sg zapisywane na

Zdarzenia: | Brak, Brak, Erak |

karcie pamieci CF

Czas wyjscia 2 arch.: | Wytaczone

Ei

Format plikue | C5

E
—

Dziennik audytd Wiaczone

5

M ||s || s || =

Ii, ﬁ« EopiuiCo
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7.13 Edycja wiadomosci uzytkownika

W menu konfiguraciji rejestratora mozna zaprogramowac dla danego procesu pomiarowego do 10
komunikatow statych (oznaczonych wstepnie jako Msg1... Msg10), kitére podczas pracy w trybie po-
miaréw i rejestracji moga by¢ w miare potrzeb zapisywane przez operatora w dzienniku alarmow.

Zmiana tresci tych komunikatow mozliwa jest tylko z poziomu menu konfiguraciji rejestratora.

Ustawienia ogolne

- I Cizienniki | [Hne

Wrybierz opcje:

Wiadomosdi: | Msgl, ...

O Msg3
) Msge
O M=g5
O MsclEu

*

IZdarzenie] - -

a b C d e f d
Zdarzenie h i j k | m n

O a3 o p q r 5 t u

O Msg4 =
2 ¥ w X ¥ z
O Msg5 . Y

) Meas SPACIA DEL

s |le] 4] - b, [1125. ] #h ] e x
S
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Podczas pracy rejestratora w trybie pomiaréw i rejestracji, w opcji Menu kontekstowe - Wiadomosci
uzytkownika — Wybierz opcje - Wtasna wiadomos$é mozna edytowa¢ komunikat ktory jest zapisywa-
ny w dzienniku alarméw na biezaco, bez potrzeby przechodzenia do menu konfiguracji rejestratora.

Menu kont...

iz | I | 180

O Wtacz preetaczanie ekrandw

O Zapisanie darch archiwalnych na CF

O Whierie karty CF...

O Pobwierdzenia alarmaw, .,

60

) msqt
() zdarzerie
- O Msga
O Mag4
el (-:' M=g5

@ Wasna wiadomose, ., e

ITemperatl_Jrel L L
a b C e f d
h i i k | m n
1] p q 5 t u
iE ¥ W X ¥ z
SPACIA DEL
Labo,, |-1230 ) #EL ] Lade. 1—' Y

Process Group 1

Chi 1)

A N0,

- .n 14f05/08
12:23:53

| 17N,

-1

Wiadomost "Temperatura” zostata
dodana do Dziennika Alarmw

biezacego procesu,

- |

-198 7w

22023mw




7.14 Wyijscie z konfiguraciji rejestratora

Po zakonczeniu konfiguracji rejestratora na-
lezy zamkna¢ Panel Sterowania KD8

Po nacisnigciu przycisku wyjscia z konfigura-
cji otwiera sie okno wyboru opcji zapisu pliku
konfiguracyjnego:

- po wybraniu przycisku Zapisz i ustaw
konfiguracje

- gdy jednoczesnie zaznaczona jest opcja
Zapisz do pliku plik konfiguracyjny zosta-
nie zapisany w pamieci rejestratora i na
karcie CF, w pliku o podanej w oknie na-
zwie. Nazwa moze byc¢ zmieniona na inng,
po wejsciu do jej edycji. Mozna tez wybrac
dowolny plik konfiguracyjny z zapisanych
na karcie CF i pod jego nazwg zapisac
nowy plik konfiguracyjny.

po wybraniu przycisku Pozostaw bez
zmian zmiany dokonane w menu panelu
sterowania nie sg zapisywane, stan za-
programowania rejestratora pozostaje bez
zmian.

Edycja nazwy pliku konfiguracyjnego

Wybér pliku z zapisanych na karcie CF — |

Panel Sterowania KD8

O B b W

Ustawienia Weijdcia  Archiwizacjai  Modbus
ogdlne wizlializacja

Mazwea oliku konfiauraci

e

ﬂ Zapisz i ustaw konfiguracie

Konfiguracja

apisz do pliku

v Zapisz do pliki
Mazwea pliku konfiguracii

kKonfiguracja_20061002_1209 14 | =

|| —¢Pemstaw bez zmian |
B

konteksta, .,
Struktura domyslnej nazwy pliku konfiguracii:
Zapisz do plku
Mazwa plikiu konfiguraci
Opis pliku
\5\ Konfiguracia_2006027F 171753 |

Rok, Miesiac, Dzien

| Godzina, Minuta,
Sekunda

7 Pozostaw bez zrmian

mirmiczrne

konteksto,.,

Uwagi:

1. Plik konfiguracyjny jest unikalny dla danej konfiguracji sprzetowej rejestratora i nie moze by¢ prze-

noszony do rejestratora o innym wyposazeniu.

2. W rejestratorze mozna ustawi¢ konfiguracje parametrow dla réoznych proceséw technologicznych
i zapisa¢ dla nich wtasne pliki konfiguracyjne (z wtasnymi nazwami). Stosujac je mozna szybko
przystosowac rejestrator do biezacych potrzeb uzytkownika.

3. Pliki konfiguracyjne dla danego rejestratora KD8 mozna tez przygotowac¢ w komputerze PC pro-
gramem KD8 Setup (p.punkt 9.2), wykorzystujgc do wprowadzenia zmian inny plik konfiguracyjny

tego samego rejestratora.

61



8. WYBRANE ELEMENTY BIEZACEJ OBSLUGI REJESTRATORA

8.1 Karta pamieci CompactFlash

Do zapisu danych w rejestratorze KD8 mozna uzy¢ kart pamieci CompactFlash o pojemnosci do 4GB.
Zaleca sie uzycie karty CompactFlash firmy SanDisk ®.

8.1.1 Informacje o karcie CF

Po wybraniu w oknie Panel Sterowania KD8 ikony

o

Informacie
swstemowe

w zaktadce bufory, podana jest in-

formacja o braku w rejestratorze karty pamieci lub gdy jest w rejestratorze, dane o biezacym stanie
zapetnienia karty, wolnym miejscu do zapisu i o catkowitej pojemnosci karty.

R

Listawieria Wejscia  Archiwizacjai  Modbus
ogdlne wizllalizacja

kKarta CF Informacie  Bezpiecze...
systermowe

- O © =

Informacje systemowe

Systerm I F‘amieﬁl Sprzet | Bufory Iﬂxktualizacja I \

karta CornpactFlash: nie wiozona ~

[l TP R R Pt Y S

Informacje syrstemuwe

karta CompactFlash: \.-w:lzn:lna ~

+ Zapetienie karty CF 31%

« Wolne migjsce na karcie CF: 84,79 MB (86825 hd
KB} —
« Cafkowita pojernnose karty CF: 121,99 MB — Il

(124920 KB)

Stan bufora weswnetrzneao

Grupa 1:
« llosi wiolnych wpisdw: 32737 ~
o«

Odiwiez |

8.1.2 Formatowanie karty CompactFlash

Po wybraniu w Panelu Sterowania KD8 ikony

Yt

Ustawienia
ogdlne

, w zaktadce CompactFlash okna Usta-

wienia ogélne mozna wybrac opcje funkcji formatowania: Szybkie formatowanie karty CF lub Petne
formatowanie karty CF. Po potwierdzeniu wyboru, rozpocznie sie procedura formatowania karty pa-

mieci CompactFlash.

Ustawienia ogadlne

Pudstawuwe]Ekran LD CDmDaEtFlaﬁhl ]

Szybkie formatowanie karty CF

Pelne formatowanie karty CF

LI AGA
Formatowanie karty CormpactFlash

powioduje utrate wseystkich danych
ghajdujacyh sie na nosnikul

Ustawienia ogolne

Podstawowe | Ekran LCD | CompactFlash l .|

Trwa formatowanie, prosze czekac, .

LW B
® Prosze nie wyjmowac karky
CompactFlash z rejestratora

zhajduiacyh sie na nosmikul
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SZYBKIE FORMATOWANIE KARTY CF — usuwa wszystkie pliki z karty, ale nie skanuje karty
w poszukiwaniu uszkodzonych sektoréw .Opcje szybkiego formatowania nalezy wybrac wtedy gdy
karta byta juz formatowana i mamy pewnosé, ze nie jest uszkodzona.

FORMATOWANIE PELNE KARTY CF - usuwa wszystkie pliki z karty i przygotowuje karte do
przechowywania na niej informacji. Nastepuje sprawdzenie aktualnego stanu karty, dzielenie fi-
zycznedo i logicznego obszaru karty na sektory, nadawane sg im odpowiednie oznaczenia oraz
tworzony jest system plikow.
Podczas formatowania karty CF, dioda LED na ptycie czotowej rejestratora zmienia kolor z zielonego
na czerwony.

8.1.3 Zapisywanie danych na karte CF (pojemnos¢ karty)

Podczas pracy rejestratora, gdy dane pomiarowe sg gromadzone w pamigci rejestratora, dioda LED
umieszczona na ptycie czotowej KD8 swieci na zielono.

Gdy dane z pamieci rejestratora przepisywane sa na karte CF, dioda LED na ptycie czotowej rejestra-
tora zmienia kolor z zielonego na czerwony.

Podczas zapisywania danych na karte CF nie wolno wyjmowac jej 7 reje-
stratora. Wyjecie karty moZe spowodowac nieodwracalnq utrate wszyst-
kich danych zapisanych na karcie pamigci.

Karte mozna wyjqcé 7 rejestratora dopiero po zakonczeniu zapisu na niq
danych (zielony kolor diody LED).

Dane sg zapisywane na karcie CF w kolejnych plikach, kazdy o docelowej pojemnosci pozwalajgcej na
otwarcie w programie Excel. Pliki sg generowane oddzielnie dla kazdej grupy kanatow.

Przy wprowadzaniu zmian w konfiguracji rejestratora wszystkie dane z bufora (zapisane w nim przy
pierwotnej konfiguracji) sg przepisywane do dotychczas otwartych plikow grup kanatow a nowe dane,
uzyskane juz po wprowadzeniu zmian w konfiguraciji, sg zapisywane w nowo otwartych plikach grup.

- wsuuany lhmeDate, ,,

Dioda LED

Po przekroczeniu poziomu 90% zapisu pojemnosci karty CF (gdy ikona karty CF na ekranie KD8 ma
kolor czerwony)

7\
Process Group 1 ) | s

l|Ch2 B

zaleca sie¢ jak najszybsze przeniesienie danych z karty pamieci do komputera PC, sformatowanie karty
lub wymiang na inng, nie zapisang i sformatowana.
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- Orientacyjny czas petnego zapisania karty CF
W zaleznosci od:
- nominalnej pojemnosci karty CF
- parametréw zapisu danych (okres sktadowania, ilos¢ grup, ilos¢ kanatoéw w grupie, formatu zapisu
danych: tekstowy/binarny)

llosé Czas zapetnienia karty (godziny/dni)
Pojemnosé llosé aktywnych Okres ]
karty grup | kanatéww | sktadowania Format tekstowy Format binarny
grupie
Godziny Dni Godziny Dni
1s 560 22 1800 76
5s 2800 116 9200 380
512 MB 2 6
10s 5600 230 18000 760
1 min 33800 1400 110000 4600
1s 1120 44 3600 152
5s 5600 230 18400 760
1GB 2 6
10s 11200 460 36000 1520
1 min 67600 2800 220000 9200

Po przekroczeniu nominalnej pojemnosci karty CF dane pomiarowe
zapisywane bedq tylko w buforze KD8. Podczas trwania zapisu danych
do bufora naleiy wymienic¢ karte CF na inng, sformatowangq. JeZeli na

czas nie zostanie ona wymieniona po zapelnieniu bufora dane bedq
nadpisywane.

Podczas pracy rejestratora dane z kazdej grupy pomiarowej zapisywane sg w buforze KD8.

Minimalny czas pracy rejestratora po ktérym nastapi przepetnienie bufora pamieci wynosi
ok.8,5 godz., dla 2 grup pomiarowych po 6 kanatow, kazda z okresem sktadowania 1 sek.

Uwaga:
Program KD Connect umozliwia skopiowanie do PC danych z umieszczonej w rejestratorze

karty CF i jej petne wyczyszczenie.
Do pliku na karcie CF dane nie sg zapisywane na biezaco ze wzgledu na mozliwos¢ szybkiego znisz-
czenia karty. Okres zapisu danych z danej grupy pomiarowej na karcie CF jest wielokrotno$cig zapro-
gramowanego dla tej grupy okresu sktadowania i moze wynosi¢ nawet do kilku miesiecy.
Z tego wzgledu, gdy w miedzyczasie potrzebny jest dostep do karty CF z zapisanymi na niej wszyst-
kimi biezgcymi danymi pomiarowymi, przed jej wyjeciem z KD8 nalezy uruchomi¢ opcje Zapisanie
danych archiwalnych na CF — nastgpi wéwczas przepisanie aktualnej zawartosci bufora na karte
CF.
Jezeli istnieje potrzeba aby dane automatycznie byty przepisywane na karte CF np. w okreslonym
odstepie czasu wowczas mozna uzy¢ zdarzenia ,,Zapis danych na CF”.
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8.1.4 Wizualizacja na ekranie stanu zapisania karty CF

- Brak karty CF w rejestratorze

Process Group 1

Process Group 1

= |

E.

El

14005 fog

12:23:

53

14705 f0 g

12:23:

L3

1405 j08

12:23:

53

Brak karty CF w rejestratorze

Wskaznik obecnosci karty CF,

karta nie jest zapetniona

Kolor czerwony, przekroczenie

ok. 90% pojemnosci karty

8.1.5 Przegladanie i kasowanie plikow z karty CF

Po wybraniu w oknie Panel Sterowania KD8 ikony

=4

karta CF

lane sg nazwy plikdw zapisanych na karcie pamieci CF.

, W oknie Przegladarka plikéw wyswiet-

Po wybraniu danego pliku i potwierdzeniu wyboru, jest on kasowany z karty CF.

Mazwa plitku

Data

Ro...

¥

Wybér pliku

L3

DZDDSIZZI 151413 G1 -...
DZDDSIZZI 151413 G2 -...
DZDDSIZZI 151413 G353 -...
DZDDSIZZI 151413 G4 -...

51221 151634 G1 -...
221 151634 G3 -,
DZDDEDIDQ 154520 G2 -...
DZDDEDIDQ 154820 G3 -...
D 20060110 S0240G1 - ...

Rt R T —

Kasowanie wy-
branego pliku

16:15 (21/12/05)
16:15 (21/12/05)
16:15 (21/12/05)
16:15 (21/12/05)

16:30 (21/12/05) 14k
16:26 (09/01/08) 31k
16:26 (09/01/08) 31k

08: 04 {10/01/06) 1k | -
B H X

V4

Mazwa pliku Data Roo. | &
[l 20051221 151413 &1 -... 16:15 (21/12/05) 7k
200 8 [
D Czy na pewno cheesz usunac plik:
[ 200 "CFIKD8YZ0051221 151415 G -
D 2o Process Group 1.csy'"'?
[[] zo0
[[] 200
120 <] x|
[l zo
DZDDE-DIID 0240 Gl -... 03:04 {10/01/06) ik | -
[ R B LR Tt R T a1
¥ 1 B ! X

Wyjscie z menu, powrot
do Panelu Sterowania KD8
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Process Group 1 = s

chi [ JE—
R I & = 27 2 b I i = 2 A

karta CompactFlash nie jest
wiozona.

-y

— 4

!

[ — [
-203 7w -2038m

Jezeli karta nie jest wstawiona do rejestratora
lub nie jest sformatowana wyswietlany jest ko-
munikat informujacy o jej braku.

8.1.6 Wyjecie/wymiana karty CF, zapis danych archiwailnych

14J05 08
11:48:27

EN

Process Group 1

TN | <R
-1835 474 Oy

Menu kont...

2 i

&) 1) € L
—
2031w

-185

-199 7w

[ )

Pro
Ol O
O Witacz przetaczanie ekrancow
<_||
O WWhyiecie karky CF. .. @
Fae . A
D 010

O Wtacz preetaczanie ekrandw

O Zapisanie darnych archiwalnych na CF

Whyiecie karky CF... @
~ - ' A

Chcac wyjac karte CF z rejestratora (bez ew. mozliwosci utraty danych pomiarowych) nalezy otworzy¢
okno Menu kontekstowe (przez nacisniecie ekranu palcem), nacisng¢ w nim na ikone wyboru opcji

i w otwartym oknie Wybierz opcje zaznaczy¢ Wyjecie karty CF.

Po wybraniu tej opcji automatycznie zostanie
wykonane uzupetnienie danych na karcie o
nowe dane zgromadzone w wewnetrznym bu-
forze (nie ma wiec potrzeby wybierania opciji
Zapisanie danych archiwalnych na CF przed
wybraniem opcji Wyjecie karty CF) a nastepnie
zablokowany zostanie zapis na karte do czasu
akceptaciji wyswietlanego komunikatu. Przed ak-
ceptacjg komunikatu mozna wymieni¢ karte CF
na nowa.

01106799
16:28:20

EN

Process Group 1
Wyjecie karty CompactFlash

wingyC nowd, Masteprie prosze woishad

@ Teraz mozna wjat bezpieczhie karte CF i
preycisk akceptaci,

Wyjecie karty CFE, bez uprzedniego wykonania opisanej wyZzej pro-
cedury moze spowodowac utrate danych pomiarowych
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Opcja Zapisanie danych archiwalnych na CF wymusza przepisanie najnowszych danych z pamigci
wewnetrznej rejestratora (bufora danych) na karte CF. Po przepisaniu danych archiwalnych na karte

CF zapis do bufora jest kontynuowany wg aktualnych ustawien.

Ze wigledu na gwarantowangq przez producentow ywotnosé kart
CompactFlash, nie zaleca sie byt czestego korzystania 7 funkcji
zapisywania danych archiwalnych na karte.

A\

8.2 Przegladanie danych archiwalnych

Menu opciji przegladania danych archiwalnych zapisanych w buforze jest dostepne po przetaczeniu
w Menu kontekstowym widoku ekranu na liniowy, otwarciu okna wyboru aktualnie dostegpnych opcji i

wybraniu w nim Przejscie do trybu archiwum.

Process Group 1 . .

18f05f08
15:36:10

Wryhierz opcje:

O Zoom sygnatdm, .
-2043| =20
! ,__3'@]
=20
e’y P O gz przetgrzanie ekrandw

o s | o]

15:36:00
153555
15:35:50
1513545

1

[t ]

[ ]

O Skala czasu, .. {dla ekranu) s

->< =20 (O wizualizowane sygnaty...

=20 O Zapisanie danych archlwalnvch na CF

]| | 1.6 J0 5 o
A -

W trybie pracy archiwalnej po dotknigciu ikony l@; lub ekranu w dowolnym miejscu otwiera sig

menu Tryb przegladu archiwum (strzatki wolnego i szybkiego przewijania wykresu i ikona opciji ob-

stugi danych archiwalnych)

18f05 508

Process Group 1 15:52:02

IEE

o
(=)
o
o
= & ¥
A | :
i = S =]
Przewijanie szybkie/wolne ekranu Stempel czasu

w stosunku do ustawionego
stempla czasu

Tryb przegladu
archiwum

Otwarcie okna opcji
obstugi archiwalnej

6/



W oknie Wybierz opcje dostepne sg nastepujace opcje obstugi archiwalnej:

@ Skala czasu...
== Process Group 1 gl (] /G AN %25
« O wizualizowane swgnaty. .. () 18 sekund :
e :
) Zoom sygnatiw. .. € O s0sekund L

wybor skali czasu dla wykresu archiwalnego

wybor wizualizowanych kanatow na ekranie archiwalnym

wt/wyt parametru Zoom sygnatéw (ustawiane w menu: ...Panel Sterowania KD8 > Wejscia

- Kanat 1...14 > Wizualizacja > Zoom sygnatéw)

ustawienie parametréw stempla czasu na ekranie archiwalnym

wt./wyt. punktéw samplowania (- punkty odpowiadajgce czasowi zapisu danych)

Zakonczenie przegladu archiwum i wyjscie do okna wizualizacji biezgcych danych pomiarowych

==y 16'“]-3“22 Skala czasu

Wybierz opcje:
=11l = . lsmli{l;g

O Przejscie do skempla czasu,

O & minuk Punkty
— 1O purkty samplowane onjaff b Stempel czasu samplo-
— O 9 minuk ! !
O Zakoriczenie przegladu arch wania

[

> B

e e e i

1038115

Obstuga archiwum dotyczy tylko danych zapisanych w buforze rejestratora do chwili
wejscia w funkcje ich przegladania. Podczas przegladania archiwum, biezgce dane
pomiarowe sg zapisywane do bufora i beda obstugiwane przy ponownym wejsciu do
archiwum.

Po zmianie konfiguracji rejestratora wszystkie dane archiwalne zapisane w buforze pa-
mieci sg kasowane, jezeli sg potrzebne nalezy je wczesniej przepisa¢ na karte pamieci
CF.

Po zapisaniu catej pojemnosci bufora kolejne dane pomiarowe sg nadpisywane, jezeli
wszystkie dane sg potrzebne nalezy wczesniej oprozni¢ bufor przepisujgc dane na kar-
te pamieci CF.

Wyijscie z przegladu danych archiwalnych nastepuje po wybraniu i zaakceptowaniu opcji Zakon-
czenie przegladu archiwum. Nastepuje powroét do biezacej wizualizacji pomiaréw.
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8.3 Kalibracja ekranu dotykowego (Touch Screen)

i

Lstawienia
Po wybraniu w oknie Panel Sterowania KD8 ikony | ogine | w zaktadce Ekran LCD okna Ustawie-

nia ogdélne dostepna jest procedura Kalibracja ekranu dotykowego.

Kalibracje ekranu dotykowego nalezy przeprowadzi¢ w przypadku wystgpienia nieprawidtowych reak-
cji na naciskanie ikon/przyciskow w oknach wyswietlanych na ekranie LCD.

Paodstawaowe | Ekran LCD Cgmpa[tﬂaghl | Eleram Lmy | |

Inskrukcja kalibracii:
Czy na pewno cheesz skalibrowad | @ Prosze ostroznie nacisnac i |
J ekran dotykowey? (UWAEA: progranm praytraymac "f“'SkE'Z”'l‘f W
Pods kalibracii bvlko w jezyky angielskim) Fods przemieszczajacych sig Eunktach
" " N docelowych, Aby zapisad »
worowadzone Zmiany nalezy dotknad
I_ I_ ekranu w czasie kratszym niz 30 sek, j
+! bt
Kalibracja ekranu dotykowego +
-———————

o o

Po nacisnieciu przycisku kalibraciji i potwierdzeniu wyboru oraz zapoznaniu sig z instrukcja, otwiera sie
okno w ktorym nalezy potwierdzi¢ (przez nacisniecie) kolejne ustawienia znacznika kalibracyjnego.
Aby zapisa¢ wprowadzone zmiany w kalibracji ekranu dotykowego nalezy dotknac¢ ekran (w dowolnym
miejscu) w ciggu 30 sekund od ustawienia znacznika w punkcie wyjsciowym.

Mew calibration settings have been measured.
Tap the screen to register saved data.
30 seconds to cancel saved data and keep the current s

[ [
fully press and briefly hold stylus on the center of the tar fully press and briefly hold stylus on the center of the tar
Repeat as the target moves around the screen, Repeat as the target moves around the screen.

i - - -

Tirne lirit : 3 sec

_|_

Jezeli ekran nie zostanie w ciggu 30 sek. nacisniety, zmiany w kalibracji nie zostang wprowadzone.

8.4 Aktualizacja programu rejestratora

Po wybraniu w oknie Panel Sterowania KD8 ikony Informacje systemowe, w zaktadce Aktualizacja
dostepna jest procedura aktualizacji systemu rejestratora KD8.

W miare prowadzonych w zaktadzie prac rozwojowych, biorgc pod uwage opinie uzytkownikéw rejestra-
tora KD8, aktualizowane bedzie jego oprogramowanie. Nowe wersje programu, w postaci pliku aktualiza-
cji, udostepniane sg zainteresowanym uzytkownikom KD8 na stronie: http://www.lumel.com.pl.
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Po przegraniu tego pliku do utworzonego na karcie CF katalogu ,,KD8” (np. korzystajac z programu

KDConnect), mozna przystgpi¢ do aktualizacji programu rejestratora. W tym celu nalezy wykonac

nastepujace czynnosci:

e Wybrac plik aktualizacji w oknie Przegladarka plikow

Informacje systemowe

System l Parmiec l Sprzetl Bufary |: £ l l

Plik z aktualizacja systermu nie zostat odnaleziony

Odswiez 1

Plik altualizaci: | Systemipdate.img '

Przegladarka plikow

Mazwa pliku | Data | Ro... |
D Firrweare_img 0.5.0.3 (... 12:13 {13/05/08) 77...

v | ¢ | FRIES

e Zaakceptowac wybodr i nacisna¢ przycisk Aktualizacja.

Informacje systemowe

Syzteml Parnied l Sprzet l Bufory | Aktualizacia ‘ ‘

Plil: aktualizacii; | firmweare_img 0.5.0.3 (... |

Wersia; 0,5.0.3

WWiersia HY obrazu: 10.00.00.00.00.00,00.00
Fozrniar: 72340032

CRC: 9a351f0b

Aktualizacja

Odswiez

Informacje systemowe

Syster l Pamiaﬁl Sprzet l Bufory | &Aktualizacia l ‘

A P 2y na pewna choesz zakkualizowac IE\

* obraz systemu? (Lhwaga: operacia -
= moze by nieodwracalna)
i
Roz
R
< | [ x|

Aktualizacja |

Odswiez !

e Po potwierdzeniu wyboru, rozpoczyna sig aktualizacja a po jej zakonczeniu wyswietlany jest komu-

nikat potwierdzajacy jej dokonanie

Informacje systemowe

Systeml Parniet l Sprzet l Bufory | Aktualizacia l l

Trwwa akbualizacja, prosze czekac..,

11

Rog LW AGA:

R Prosze nie wytaczad urzadzenia ani
nie wyimowas karty CompackFlash
podrzas aktualizacii swskemu.

AFTLANacIa |

Odswiet | P

/70

Informacje systemowe

WE- _ -

]n A ] =3 ;]n L ALty g slinnmin ]

Systey
i aktualizacja svstemnu zakorczona
\I) pomyElnie. Prosze nacisngd preycisk
akceptacii aby zresetowad
W rejestrator automatycznie, (Uwaga:
Wy jezeli rejestrator nie uruchaomi sie
| ponownie sam, nalegy zrobic ko
Ro manualnie)
R,
L <]
Odéwies | P




Po wykonaniu aktualizacji oprogramowania nastepuje automatyczna konwersja konfiguracji rejestra-
tora (automatyczny zapis konfiguracji do pliku przed wykonaniem aktualizacji oprogramowania i auto-
matyczny jej odczyt po wykonaniu aktualizaciji)

Podczas aktualizacji systemu nie wolno wylacza¢ rejestratora
oraz nie wolno wyjmowa¢ karty CompactFlash.

8.5 Obstuga danych zapisanych na karcie CF, wizualizacja

Dane pomiarowe, oddzielnie z kazdej grupy kanatow, zapisywane sa w plikach w formacie tekstowym
*.csv z lub bez podpisu cyfrowego, lub w formacie binarnym z podpisem cyfrowym.

Do sprawdzania podpisu cyfrowego w plikach tekstowych *.csv przeznaczony jest program KDCheck.
Wiarygodnos¢ (podpis cyfrowy) danych zapisanych w formacie binarnym sprawdzana jest automa-
tycznie podczas ich przegladania i wizualizacji w programie KDArchive.

Ograniczenie pojemnosci plikow do 8 MB umozliwia bezposrednie przegladanie i wizualizacje danych
zapisanych w formacie tekstowym *.esv np. w programie Excel.

E3 Microsoft Excel - 20060207 83110 G2 - Process Group 2.csv

Pllkk Edycga Widok Wstaw Format MNarzedzia Dane Okno  Pomoc
DEE & «- 2 2 ad -0 - B J U EEE=EHE
L3 i = . [z PDF
7 M & Nr kanatu
A B C D E F G H logiczne-
1 Time Ch7 Cha Chy Ch10 Ch11 Ch12 go W gru-
2 | 2006-02-07 08-31:00 -969 -1172 -1204 -1182 -1259 -1334 pie G7
3 | 2006-02-07 08:31:00 -12149 -1278 -1319 -1332 1370 -1400
4 | 2006-02-07 08-31:00 -1387 -1396 -1418 -1423 -1453 -1432
5 | 2006-02-07 08:31:00 1612 -1486 -1492 -1526 -1644 -1656
6 | 2006-02-07 08-31:00 16538 -1682 -1679 -1612 -1624 -1620
T | 2006-02-07 08:32:00 1662 -1662 -1653 -1669 -1679 -1667
a | 9nng no N7 Ae-29-nn 1796 1747 1704 17724 1727 1747

Dane z karty pamigci mozna przekopiowac¢ do komputera PC uzywajac czytnika kart pamigci obstugu-

jacego karty typu CompactFlash lub korzystajac z wiasciwosci dotaczonego do kazdego rejestratora

programu KDConnect.

Program KDConnect przeznaczony jest do komunikacji pomiedzy komputerem PC a rejestratorem

KD8 (KD7) przy pomocy interfejsu USB. Umozliwia przeprowadzenie nastgpujacych operacii:

e kopiowanie plikow z karty CompactFlash, bezposrednio z rejestratora na komputer PC (np. plikow

danych, zrzutow ekranow),

przesytanie plikbw z komputera PC na karte CompactFlash w rejestratorze (np.: plik z aktualizacjg

oprogramowania KD8),

e usuniecie zgromadzonych plikow z karty CompactFlash w rejestratorze,

e pobranie aktualnych informaciji systemowych rejestratora KD8 (m.in. wersja systemu, biezaca
konfiguracja, stopien zapetnienia karty CompactFlash).
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Program KD8 Setup umozliwia przygotowanie w PC pliku konfiguracyjnego dla rejestratora KD8. Wy-
glad i obstuga programu KD8 Setup jest tozsama z menu obstugi rejestratora opisanym w instrukcji.
Nalezy jednak zauwazy¢ wystepujgce roznice:
e Do obstugi programu KD8 Setup wykorzystywana jest myszka i klawiatura komputera
e Dialogi wyboru plikdw pozwalajg na przegladanie zawartosci dyskow komputera
e Jezyk programu KD8 Setup jest zgodny z jezykiem ostatnio edytowanej konfiguracji
e \Wyglad okien dialogowych zalezy w duzej mierze od personalizacji systemu
(jak np.: wielkos¢ czcionek systemowych).

Wynikiem pracy z programem KD8 Setup jest plik konfiguracyjny dla rejestratora o zdefiniowanej kon-
figuracji sprzetowej (rodzaj i ilo$¢ kart, osadzenie slotow).

9. PROGRAMY NA PC

9.1 Program KDConnect

Program KDConnect przeznaczony jest do komunikacji pomiedzy komputerem PC a rejestratorem
KD8 (KD7) przy pomocy interfejsu USB.

Program KDConnect umozliwia przeprowadzenie nastepujacych operacii:

e kopiowanie plikow z karty CompactFlash, bezposrednio z rejestratora na komputer PC (np. plikow
danych, zrzutow ekranow),

e przestanie plikow z komputera PC na karte CompactFlash w rejestratorze (np.: plik z aktualizacja
oprogramowania KD8),

e usuniecie zgromadzonych plikow na karcie CompactFlash w rejestratorze,

e pobranie aktualnych informaciji systemowych rejestratora KD8 (m.in. wersja systemu, biezaca
konfiguracja, stopien zapetnienia karty CompactFlash).

9.1.1 Instalacja sterownika USB

Aby rejestrator ekranowy KD8 byt poprawnie widziany pod systemem operacyjnym MS
Windows nalezy zainstalowac sterownik:
e Po podtgczeniu rejestratora kablem USB (dostarczony jest w wyposazeniu rejestratora KD8) do

wolnego portu w komputerze pojawi sig informacja o wykryciu nowego sprzetu. Nastepnie
zostanie uruchomiony kreator znajdowania nowego sprzetu.

e Nalezy wtozy¢ dostarczang z rejestratorem KD8 ptyte CD do napedu CD-ROM.
e (Punkt dotyczy systemu XP z SP2) Przy pytaniu: ,,Czy system Windows moze si¢ potgczyé
z witryna...” nalezy zaznaczyc¢ opcije ,,Nie, nie tym razem”.
e Pojawi sig dialog ,,Kreator aktualizacji sprzetu”.
e Nalezy wybrac opcije ,,Zainstaluj oprogramowanie automatycznie (zalecane)” i kliknij ,,Dalej”.

e Nalezy wybrac z listy znaleziony sterownik i nacisng¢ ,,Dalej” aby kreator zainstalowat sterownik.
Na monit kreatora o braku testow zgodnosci sterownika z Windows nalezy odpowiedzie¢ ,,Mimo
to kontynuuj”. Nastepnie klikna¢ przycisk ,,Zakoncz”

Po prawidtowej instalacji sterownika (restart systemu nie jest wymagany) mozna przejs¢ do zainstalo-
wania programow dostarczonych z rejestratorem ekranowym KD8.

Na zatgczonej ptycie CD wybrac¢ katalog z programem KDConnect i uruchomi¢ program
KDConnect_install.exe

Zostanie uruchomiony kreator instalacji oprogramowania. Nalezy postegpowac zgodnie z instrukcjami
wysSwietlanymi na ekranie.
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9.1.2 Instalacja programu KDConnect

Wymagania programu:
e system operacyjny: MS Windows 2000 lub nowszy,

zainstalowane dedykowane sterowniki dla rejestratora KD8,

[ ]
e okoto 3 MB wolnego miejsca na dysku twardym
[ ]

reszta wymagan rowna jest stawianym przez system operacyjny.
Instalacja programu jest typowa dla aplikacji przeznaczonych dla srodowiska MS Windows. Program
instalacyjny znajduje sie na dotgczonej do rejestratora ptycie CD w katalogu ,KDConnect”.

Aby rozpocza¢ instalacje nalezy uruchomi¢ program KDConnect_install.exe znajdujacy sie we wska-
zanym katalogu. Po wyborze jezyka uzywanego podczas instalacji otwiera sie¢ okno kreatora instala-

cji.

Wybierz jezyk instalacji EI

EE Wiebierz jezvk uzwwany podczas instalacii:

0] Anuluj

=10 ]

Witamy w Kreatorze instalacji
programu KD Connect.

Instalator zainstaluje teraz program KD Connect 2.0 na Twaim
karmputerze.

Zalecane jest zamknigcie wazystkich innych uruchomionych
programavs przed rozpoczeciem procesu instalaci.

Wobierz przycizk. D alej, aby kontynuowac, lub Anulu, aby
zakonczyd instalacie.

Dale) » I Anuluj

Nastepnie nalezy postepowac zgodnie z komunikatami pojawiajagcymi sig na ekranie.

Po przeprowadzeniu instalacji pojawi sie okno informujace o jej zakonczeniu.

Zakonczono instalacje programu
KD Connect

Inztalator zakorczyk inztalacie programu KD Connect na Twainm
komputerze. dplikacia moze byd uruchomiona poprzez LEycie
zainztalowanych skrakdw,

Kliknij praycizk Zakoficz, aby 2akoficzpe instalacie.

™ Unuchom program KD Connect

i
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9.1.3 Obstuga programu

. —— RI=E
o Gtléwne okno aplikacji P r———
Widok na gtéwne okno | =4 T [ o %
. o . Fobierzpliki Przesli Odéviez Usufi AUEl CF | Zazracz  Odznacz | O programis
aplikacji gdy rejestrator  inomae rejestratora:
KD8 n|e Jest pod*aczony Rejestrator nie jest podigczony =
(przez interfejs USB) do
komputera PC. Informuje
o tym komunikat w oknie .
informacyjnym oraz wy- [nemed | o | e
gaszone ikony funkcji na
pasku narzedziowym.
Gotowe A
Widok na gtéwne okno aplikacji z rejestratorem KD8 podtgczonym do komputera PC:
Lo/
- Rk |_-Wi\:|nk Opcje  Pomoc
= 3 @ @ 0o 74 Pasek narzedziowy
Pabierz pliki Przeslij Odswiez Usuri Aktualiz F Zaznacz Odznacz © programie
Informacje rejestratora:
ICopyright [c] 2007-2008 by LZAF Lumel 5.A. =
Rejestrator Ekranowy KD8 .
Wersja systemu: 0.5.0.3 [13/05{2008, 10:00) Informacje systemowe |
Wersja sprzgtu: 00.00.00.00.00.00.00.00 .
Wersja HW obrazu: 10.00.00.00.00.00.00.00 pObrane Z re.] estratora
Wersja bootloader'a: 0.1.0.8
Mumer seryjny: 0000006
Nazwa pliku | Data Fozmiar IA
[ 19000101 033200 0 &1 - Pracess Group 1.csv 01j01/28 (04:53:18) Sk,
firmware_img 0.5.0.3 (ship) KDS.ima 13/05008 {12:13:26) FFTOK
[ 15000101 033200 0 G2 - Pracess Group Z.csv 01j01/25 (04:53:10) 3k
O 1e000101 000004 0 - AuditLog, csv 19/05/08 {11:18:30) 14k
[ 15000101 000020 0 &1 - Pracess Group 1.csv 01j01/25 {01:54:58) 370k
[ 19000101 000020 0 52 - Process Group 2,05y 01j01/25 {01:54:58) 214k
[ 19000101 010700 0 51 - Process Group 1,05y 01j01)25 (02:25:10) 52k
[ 19000101 010700 0 52 - Process Group 2, o5y 01j01)25 (02:25:20) 30k
[ 19000101 061400 0 51 - Process Group 1,05y 01j01)25 (07:32:10) 52k
[ 19000101 061400 0 G2 - Fracess Group 2.csv . e, . . . 01J01f25 (07132:20) 30k
[ 12000101 000003 0 - AuditLog, csv Lista pllkOW Zl’laj du] QCyCh S1€ 14j05/08 {12:22:56) 2*
[ 20080514 100030 0 G1 - Frocess Group 1.csv k . C Fl h 140505 (12:22:08) gk
[ 20080514 100030 0 G2 - Fracess Group 2.0sv na Karcie OmpaCt asn w 140505 (12:22:08) Sk
[ zo080514 122230 0 G1 - Frocess Group 1.csv : 140505 (12:22:56) 3948
[ zo080514 122230 0 G2 - Frocess Group 2.0sv reJ eStratorze 140505 (12:22:56) ZREB
[ zo080514 122320 0 G1 - Frocess Group 1.csv 140505 (14:59:50) 102k
[ zo080514 122320 0 G2 - Fracess Group 2.csv 140505 (15:00:00) B0k
[ 20080515 082110 0 G1 - Frocess Group 1.csv 1805105 (09:532:06) 340k,
[ 20080515 082110 0 G2 - Frocess Group 2.csv 1805105 (09:532:06) 200k
[ zo080515 052045 0 - AuditLog.csv . . ©TTTIOE (09:57:04) 1k
[ 20080518 093230 0 G1 - Frocess Group 1.csv Pasek lnformaCyJ ny 108 (09:40:02) Sk
[ 20080518 093230 0 G2 - Frocess Group 2.csv 105 {09:40:02) 3k
[ 20080518 094020 0 G1 - Frocess Group 1.csv . 108 {09:45:40) 3k
[ 20080518 094020 0 G2 - Frocess Group 2.csv 180505 (09:45:40) ¥
Gotowe A
e Pasek narzedziowy
Pasek narzedziowy aplikacji znajduje sie w gornej czesci okna i ma nastepujacy wyglad:
= 3 &) o
Pobierz pliki Przeslij Cdswies Lsun Akkualizuj CF Zaznace Cdznacz ) programie
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Pasek narzedziowy pozwala na szybki dostep do najwazniejszych opcji programu. Ponizej zostaty
podane wyjasnienia symboli:

'S

Pobierz pliki

Wywotanie opcji pobrania zaznaczonych plikow z rejestratora
na komputer PC

)

Przeslij

Przestanie pliku z komputera PC na karte CompactFlash znajdujaca
sie w rejestratorze.

&

Ddswiez

Ponowne pobranie podstawowych danych z rejestratora (informacje syste-
mowe oraz lista plikow)

IIsur

Usuniecie zaznaczonych plikow z karty CompactFlash znajdujacej sie
w rejestratorze

L

Akkualizuj ZF

Zapis wszystkich aktualnych danych pomiarowych z bufora na CF

SaZNAcs

Zaznacza wszystkie pliki na liscie plikow

Ny

Odznacz

Odznacza wszystkie pliki na liscie plikow

7

2 pragramie

Pokazuje okno informacyjne programu
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e Ustawienia programu (Menu aplikacji > Opcje > Ustawienia...)

) =10l x|
& O QY @ o | ¢
Pobierz pliki Przeslij Qdiwiez Usuri Aktualizuj CF Zaznacz Odznacz O progranie
Informacje rejestratora:
Copyright [c] 2007-2008 by LZAE Lumel 5.A. =
Rejestrator Ekranowy KD8
Wersja systemu: 0.5.0.3 [13/05/2008, 10:00]
Wersja sprzetu: 00.00.00.00.00.00.00.00 o
Wersja HW obrazu: 10.00.00.00.00.00.00.00
Wersja bootloader'a: 0.1.0.8
Numer seryjny: 0000006
—— opcie x]
-
: Lok |

Mazwa pliku S o | Data | R.ozrmiar IL
[ 19000101 033200 0 &1 - Process Group 1.csv |D°m$’5'|”$‘ ﬂ anuluj 01/01/28 (04:53:18) Sk
Ofirrware_img 0.5.0.3 (ship) KDE.img 13/05/08 (12:13:26) FETOk

[ 19000101 033200 0 G2 - Process Group 2,05y 01/01/28 (04:53:10) 31k

[ 15000101 000004 O - AuditLog.csy 19/05/08 (11:18:30) 14k
19000101 000020 0 G1 - Process Group 1.csy 01/0125 (01:54:58) 370k
19000101 000020 0 G2 - Process Group 2.cev UWAGA: Zmiana wer sl jazykowe] bedzie 01/01/28 (01:54:56) 314k

zaakceptowana po ponownym uruchomieniu programu,
19000101 010700 0 G1 - Process Group 1.csv 01/01/25 (02:25:10) 52k
M1 1annnint MNP0 N G2 - Bracess Grann 2 o N 2R e 28 2my anl:

Opcje programu pozwalajg na zmiane ustawien jezyka aplikacji. Wybor jezyka jako Domys$iny ozna-
cza uruchomienie aplikacji w jezyku zgodnym z jezykiem systemu operacyjnego, jezeli program go
obstuguje. W przeciwnym wypadku jezykiem domysinym aplikaciji jest jezyk angielski.

e Funkcja pobierania plikow z rejestratora (Menu aplikacji > Pliki > Pobierz zaznaczone
pliki...)

Aby pobrac okreslone pliki z rejestratora nalezy je zaznaczy¢ na liscie plikow (w kwadracie obok
nazwy pliku pojawi sie znaczek zaznaczenia):

Mazwa pliku

Zaznaczony plik do
pobrania ———————  |¥]z0060109 54030 G1 - Process Group 1.osy

D 20060109 54030 52 - Process Group 2,05y
D 20060109 54050 G3 - Process Group 3,05y

Nastepnie nalezy wywotac opcje Pobierz zaznaczone pliki... z menu aplikaciji

Pobierz zaznaczone pliki. ..

Przes=lij plik. ..

IUsur zaznaczone pliki . :J]
.. lub z paska narzedziowego: —
Qdawies widak,

Fobierz plik
aktualizuj CF sl

Wviscie
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Pojawi sie okno z wyborem $ciezki do zapisu plikow w komputerze PC:

Zapisz pliki do... | x|| Mozliwosé wskazania
innej lokalizacji dla

Zapisz do; pobieranych plikow
Docelowa sciezka e
dla pobieranych | D:\Dowenload_KDS Przegladai... 1~
plikow _—

Ok Aol

Po zatwierdzeniu $ciezki docelowej rozpocznie sig kopiowanie plikow.
Aby Sciggnac okreslony plik i uruchomi¢ go domyslnym programem obstugujacym, mozna dwu-
krotnie klikng¢ na nazwie pliku.

e Funkcja przestania plikéw do rejestratora (Menu aplikacji > Pliki > Przeslij plik...)
Opcja pozwala na przestanie dowolnego pliku z komputera PC na karte CompactFlash znajdujaca
sie w rejestratorze. Polecenie moze zosta¢ wybrane z menu aplikacji

EKDEDnnect

Pk, ‘idok Opcje  Pomoc

Pobierz zaznaczone pliki. ..
Przeslij plik. .. @ H

Usun zaznaczone pliki i ies Lsuh AL

Odwiez widak. .

aktualizuj CF lub z paska narzedziowego:

Wyikde 7 ILiE Lzl S Przeslij

ersja systemu: 0.5.0.3 (13/05/2008, 10:00)
ersja sprzetu: 00.00.00.00.00.00.00.00
ersja HW obrazu: 10.00.00.00.00.00.00.00

ersja bootloader'a: 0.1.0.8
Mumear cancimnmes NNNNNNE

Pojawi sig standardowe okno wyboru pliku:

Saukajw: | 1) KD8 = e ® e E
k =] 19000101 000003 0 - Auditlog

|%IQDDDIDI 000020 0 Gl - Process Group 1
Moje biezgce @ 19000101 000020 0 52 - Process Group 2
|%19000101 010700 0 &1 - Process Group 1
@ 19000101 010700 0 G2 - Process Group 2
|@IQDDDIDI 061400 0 1 - Process Group 1
@ 19000101 061400 0 G2 - Process Group 2
|%20080514 100030 0 &1 - Process Group 1
@20080514 100030 0 GZ - Process Group 2

Mazma pliku: I j Otwdrz

Fliki typu: IWszystkie j Al |
4

[ Obwérz tylka da odezytu
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Po wybraniu pliku rozpocznie sie transmisja danych:

Pobieranie pliku:
19000101 000020 0 Gl - Process Group 1.csw

Anuluj

Uwaga: funkcja jest rowniez obstugiwana poprzez mechanizm ,przeciagnij i upus¢” (Drag&Drop).
W tym celu wybrany plik z np.: Eksplorera Windows nalezy przeciggnac na obszar listy plikow progra-
mu KDConnect.

Usuwanie danych z rejestratora (Menu aplikacji > Pliki > Usun zaznaczone pliki)

Aby usuna¢ wybrane pliki z karty CompactFlash znajdujacej sie w rejestratorze nalezy je wczesniej
zaznaczy¢ (w kwadracie obok nazwy pliku pojawi sie znaczek zaznaczenia):

I
Mazwa pliki

D ebook_img 0.1.0.2.img
D 20060109 34030 1 - Process Group 1.c
D 20060109 34030 GZ - Process Group £,c

v - '
Zaznaczone pliki do usuniecia < 20060109 34030 43 - Process Group 3.c
20060109 34030 o4 - Process Group 4.

Nastepnie wybrac¢ opcje Usun zaznaczone pliki z menu aplikacji

Pobierz zaznaczone pliki, ..

|
Przeslij plik. .. %J w

H=iies s

Usur zaznaczone pliki

OdSwies widaok,

aktualizuj CF IE
. EF Lumel 5.A.
Wihviscie |
5 = lub z paska narzedziowego F\ﬁj
Wersja systemu: 0.1.0.37 [05/09f2006. 07 ikone:
Wersja bootloader'a: 0.1.0.4 Usur
Mazwa pliku

19990601 120002 51 - Process Group 1.csy
D 19990601 120002 52 - Process Group 2, Csy

/8



Po wybraniu polecenia wyswietli sie dialog informujacy o postepie operacji i jej zakonczeniu:

g Prosze czekac...

Prosze czekad, trwa usuwanie plikdw,..

Flik 20060109 24030 33 - Process Group 3.csy LsUniety
Flilk, 20060109 24030 34 - Process Group 4.csv LsUniety
Dperacia zakoriczona

9.2 Program KD8 Setup

KD8 Setup jest programem umozliwiajgcym przygotowanie w komputerze PC pliku konfiguracyjnego
dla rejestratora KD8.

Po przegraniu pliku konfiguracyjnego na karte pamieci CF moze on by¢ wykorzystany do przeprogra-
mowania nastaw w danym rejestratorze KD8.

9.2.1 Instalacja

Instalacja oprogramowania jest typowa dla aplikacji przeznaczonych dla srodowiska MS Windows.
Program instalacyjny znajduje sie na dotaczonej do rejestratora ptycie CD w katalogu ,KD8 Setup”.
Aby rozpoczac instalacje programu nalezy uruchomi¢ program instalacyjny KD8Setup_install.exe
znajdujacy sie we wskazanym katalogu.

Nastepnie nalezy postepowac zgodnie z komunikatami pojawiajgcymi sie na ekranie (podobnie jak w
opisie instalacji programu KDConnect).

Przy pierwszym uruchomieniu programu nalezy zainstalowac¢ klucz licencji zgodnie z komunikatem
wys$wietlonym na ekranie komputera. Gdy klucz licencji nie zostanie zainstalowany program uruchomi
sie w wersji demonstracyjnej.

9.2.2 Obstuga programu

Wyglad i obstuga programu KD8 Setup jest tozsama z menu obstugi rejestratora opisanym w instruk-
cji. Nalezy jednak zauwazy¢ wystepujace roznice:

Do obstugi programu KD8 Setup wykorzystywana jest myszka i klawiatura komputera

Dialogi wyboru plikéw pozwalajg na przegladanie zawartosci dyskow komputera

Jezyk programu KD8 Setup jest zgodny z jezykiem ostatnio edytowanej konfiguraciji

Wyglad okien dialogowych zalezy w duzej mierze od personalizacji systemu (jak np.: wielko$¢
czcionek systemowych).

Wynikiem pracy z programem KD8 Setup jest plik konfiguracyjny dla rejestratora o zdefiniowanej kon-
figuracji sprzetowej (rodzaj i ilo$¢ kart, osadzenie slotow).

Wygenerowany plik konfiguracyjny mozna zainstalowac na rejestratorze KD8 réwniez o innej konfigu-
racji niz zdefiniowanej w programie KD8Setup, wowczas podczas instalacji bedzie on przetworzony
do aktualnej konfiguracii rejestratora.

/79



Ponizej przedstawiono przyktad uzycia programu KD8 Setup do wygenerowania w komputerze PC
pliku konfiguracyjnego, dla przeprowadzenia zmiany nastaw w rejestratorze KD8.

W ponizszej instrukcji nalezy wyrdzni¢ czynnosci wykonywane w rejestratorze oraz w komputerze PC.

m Po stronie rejestratora KD8

a. Zapisac biezacy plik konfiguracyjny KD8

na karcie CompactFlash.

W dialogu wyjscia z Panelu Sterowania
KD8 zaznaczy¢ opcje Eksportuj do pliku

i nadac¢ odpowiednig nazwe plikowi (lub
pozostawi¢ proponowana). Nastepnie
zapisac konfiguracje (opcja: Zapisz i ustaw
konfiguracje)

. Zapisany plik konfiguraciji przesta¢ do kom-

putera PC przy pomocy jednego z inter-
fejsow komunikacyjnych rejestratora. Moz-
na to wykona¢ z programu KDConnect.

m Po stronie komputera PC

a. Uruchomi¢ program KD8 Setup, wywotac

menu kontekstowe (dotkniecie palcem

w obszarze ekranu rejestratora), a na-
stepnie nacisnac ikone wejscia do konfigu-
racji rejestratora.

. Pojawi sie dialog logowania. Nalezy przejs¢

do dialogu konfiguracji.
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Konfiguracja

{a) Zapisz i ustaw konfiguracie %

Mazwea pliku kunﬁguracji

(T

kKonfiguracja_20080519_124036 |

. Pozostaw ber zrmian

EDEunnect

CBlik  widok Opcje  Pomoc

& (3 Q@ ¥y

Pobierz pliki Przezlij Ddswies Ilsury

Informacje rejestratora:

Copyright [c] 2007-2008 by LZAE Lumel S.A.
Rejestrator Ekranowy KD8

Wersja systemu: 0.5.0.3 [13/05/2008, 10:00]
Wersja sprzetu: 00.00.00.00.00.00.00.00
Wersja HYY obrazu: 10.00.00.00.00.00.00.00
Wersja bootloader'a: 0.1.0.8

|Numer seryjny: 0000006

Mazwa pliku

D 20020519 123250 0 Gl - Process Group 1,05y
D 20080519 123250 0 G2 - Process Group 2.csw

< I lKu:unFigurau:ja_ZDDBDS19_123655.KD8 >

I KD8 Setup x|




c. Przy pierwszej konfiguracji nalezy wybrac¢

jedyng dostepng opcje Otwérz konfigu-
racje z pliku. Pojawi sie standardowy
dialog systemu Windows do otwierania
plikéw. Nalezy wybrac¢ uprzednio zapisa-
ny plik konfiguracyjny.

. Po wezytaniu pliku konfiguracyjnego
nastapi przejscie do okna Panel Stero-
wania KD8. Mozna dokonac¢ zmian

w konfiguraciji rejestratora.

. Po zakonczeniu czynnosci konfigura-
cyjnych, nalezy nowa konfiguracje zapi-
sac do pliku na dysk komputera PC (wy-
bierajgc odpowiednig nazwe dla konfigu-
racji oraz folder docelowy).

. Nastepnie zapisana konfiguracije przesta¢
z komputera do rejestratora. Mozna tego
dokona¢ np. przy pomocy programu
KDConnect lub karte CompactFlash (do
zapisania pliku na karcie CF mozna uzy¢
standardowego handlowego czytnika kart
pamieci).

= 12 ykhownile:
| Admin {Administrator) | ‘

Hasto: E

9623,

Edytuj biezgcg konfiguracje

[0 Konfiguracja domy$ina

= Otwirz konfiguracje z pliku

I—
[ |Z
x
T e Y L= 1|

= Zapisz i ustaw konfiguracje

v Zapisz do pliku

Nazwa pliku konfiguraciji

CiKonfiguracja_nowa =

7 Pozostaw bez zmian
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m Po stronie rejestratora KD8

a. Zapisang konfiguracje pobrac¢ w rejestrato-

Process Group 1 -

rze z karty CF i otworzy¢ po przejsciu do ! Konfiguracija

Panel Sterowania KD8 — Konfiguracja,
opcja: Otwoérz konfiguracije z pliku.

04/01J06
12:28:49

Edytuj biezaca konfiguracie

b. Po odczytaniu konfiguracii, jest ona edyto- (1 Konfiguracia dormysina

wana na ekranie rejestratora

Przy pierwszym uruchomieniu programu nalezy

zainstalowac klucz licencji zgodnie z komunika- T———
tem wyswietlonym na ekranie komputera.

= Otwdrz konfiguracie z pliku

9.3 Program KDCheck

Program KDCheck przeznaczony jest do weryfikacji poprawnosci plikow z danymi pomiarowymi zapi-
sanymi w formacie CSV z podpisem cyfrowym.
Instalacja oprogramowania jest typowa dla aplikacji przeznaczonych dla srodowiska MS Windows.

Program instalacyjny znajduje sie na dotgczonej do rejestratora ptycie CD. Aby rozpoczac instalacje
programu nalezy uruchomic¢ program instalacyjny KDCheck_install.exe. Zostanie uruchomiony krea-
tor instalacji oprogramowania. Podczas weryfikacji plikbw nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
wysSwietlanymi na ekranie.

Wybdr i sprawdzenie
pliku

Wynik sprawdzenia:
Poprawna weryfika
cja pliku
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— |Aby sprawdzic plik prosze wybrac przycisk "Sprawdz plik..." lub

@ Sprawdz plik. .. ‘ @ O progranie

=101 x|

przeciggnij plik na okno aplikacji.

B kpcheck
G Sprawdz plik. . ‘ @ ) prograris

=100 =

Prosze czekad, przetwarzam plik:
HAZDOG60731 143255 1 - Process Group 1.csv

Wynik:
Weryfikacja pliku POPRAYWNA!




Informacja o bloku danych
w ktorym stwierdzono

G Sprawdz plik. .. ‘ @ ) prograrie

=10 =]

niezgodnosc¢ podpisu
cyfrowego z zapisanymi
danymi

Wynik sprawdzenia: Btedna

Proszg czekak, przetwarzam plik:
HAZOOG0731 143255 G1 - Process Group 1.csv

Tak,

Btedry podpis cyfrowy (kod btedu: 04 w blokuy, linig: 1 do 177,
Czy cheiatbys kontynuowad weryfikacje pliku?

Mie

]

G Sprawdz plik. . ‘ @ 01 progranmie

=101 %]

‘.'.'."f’ynik:

weryfikacja pliku

7IAY

Weryfikacja pliku BEEDNA

Prosze czekac, przetwarzam plik:
HAZ0060731 143255 G1 - Process Group 1.csv

X

H:' 20080731 143255 a1 - Process Graoup 1,05y

Weryfikacja pliku BLEDMA

8]4

9.4 Program KDArchive

Program KDArchive przeznaczony jest do wizualizacji i analizy archiwalnych danych pomiarowych
zapisanych w formacie binarnym na karcie CompactFlash.

Instalacja oprogramowania jest typowa dla aplikacji przeznaczonych dla srodowiska MS Windows (MS

Windows XP lub nowszy).

Opis programu znajduje sie w osobnej instrukcji obstugi.
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10. DANE TECHNICZNE

Uktad pomiarowy programowainy:
- ilos$¢ kanatow pomiarowych

- opornos¢ wejsciowa

- okres prébkowania

- klasa doktadnosci pomiaru

- btad dodatkowy pomiaru z automatycznag
kompensacija temperatury spoiny odniesienia

termoelementu

- izolacja pomiedzy miejscami pomiarowymi
- izolacja miejsce pomiarowe — obudowa

- kategoria pomiarowa

Zakresy pomiarowe/ Klasa doktadnosci:

3lub 6

> 10 MQ (U, TC); = 100 Q (1)
350 ms (na jedno miejsce pomiarowe)

wg tabeli

<1°C
100V d.c.
500V d.c.
I

Symbol Zakres pomiarowy/ Minimalny podzakres/
Sygnat wejsciowy sygnatu Klasa doktadnosci Klasa doktadnosci
w menu (%) (%)
1 2 3 4 5 6

Napigcie mV 0...£9999 mV 0,15 5mV 0,25
Prad mA 0...£20 mA 0,15 1mA 0,25
Termoelement (TC):
J (Fe-CuNi)" TCJ -200...1200°C 0,1 100°C 1

K (NiCr-NiAl)") TCK -200...1370°C 0,1 130°C 0,7
N (NiCrSi-Nisi)" TCN -200...1300°C 0,1 200°C 0,5
E (NiCr-CuNi)" TCE -200...1000°C 0,1 100°C 1
R (PtRh13-Pt)") TCR 0...1760°C 0,2 540°C 0,3
S (PtRh10-Pt)" TCS 0...1760°C 0,2 570°C 0,3
T (Cu-CuNi)" TCT -200...400°C 0,1 110°C 0,9
B (PtRh30-PtRh6) TCB 400...1820°C 0,2 1000°C 0,3
L (GOST)? TC TXK(GOST) | -200...800°C 0,1 90°C 0,3
K (GOST)? TC TXA(GOST) -200...1370°C 0,1 130°C 0,7
Opornik termometryczny
(RTD):
Pt 100% Pt 100 -200...850°C 0,15 0,25
Pt 500% Pt 500 -200...850°C 0,3 0,5
Pt 1000% Pt 1000 -200...850°C 0,3 0,5
Ni 100°) Ni 100 -60...180°C 0,15 0,25
Cu 100% Cu 100 -50...180°C 0,15 50°C 0,25
GR.21(GOST'78)4 6 GR.21(GOST'78) | -260...1100°C 0,15 0,25
GR.21 (GOST’94)5) GR.21(GOST'94) | -260...1100°C 0,15 0,25
50P (GOST'78)4 6) 50P (GOST'78) -260...1100°C 0,15 0,25
50P (GOST'94)%) 6) 50P (GOST94) -260...1100°C 0,15 0,25
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1 2 3 4 5 6
100P (GOST'78)4 ©) 100P (GOST'78) | -260..1100°C | 0,15 0,25
100P (GOST'94)%) 100P (GOST'94) | -200...200°C 0,15 0,25
50M (GOST'78)97) 50M (GOST'78) | -200...200°C 0,15 50°C 0,25
50M (GOST'94)%) 7) 50M (GOST'94) | -200...200°C 0,15 0,25
100M (GOST'78)47) 100M (GOST'78) | -200...200°C 0,15 0,25
100M (GOST'94)%) 7) 100M (GOST'94) | -200...200°C 0,15 0,25
Nadajnik
potencjometryczny Nad. Pot 50...2000 Q 0,15 100 Q 0,25
Nadajnik rezystancyjny Nad. Rez 0...2000 Q 0,15 100 Q 0,25
1) Charakterystyki termoelementéw wg PN-EN 60584-1
2) Charakterystyki termoelementéw wg GOST R 8.585-2001
3) Charakterystyki Opornikéw termometrycznych wg PN-EN 60751+A2
4) Charakterystyki Opornikéw termometrycznych wg wg GOST 6651-78
5) Charakterystyki Opornikéw termometrycznych wg wg GOST 6651-94
6) W00 = 1,3910
7) W 100 = 1,4280
Znamionowe warunki uzytkowe i btedy dodatkowe
Wielkos¢ wptywajaca lub Wartosé, zakres lub warunki N Bledy dpdatkowe
: h . umer typu zakresu pomiaru lub
czynnik wptywajacy uzytkowe trumiennosé
Temperatura otoczenia 0...23...50°C Wszystkie 0.25% / 10°C
Napiecie zasilania %%1233@24253(;/Vdc/ao Wszystkie 0.2% x zakres
izv\g/geettr;é]zengde 0...400 A/m Wszystkie 0.1% x zakres
0..1kQ Napigciowy <50 pV/1kQ
- Pradowy -
Rezystancia zewnetrznych | 1 55 / przewéd © Nadajnik rezystancyjny, <0050

obwoddéw pomiarowych

Nadajnik potencjometryczny

0...100 Q

Termoelementy

<5.0uV/100Q

zasilajacej 50 Hz
e 60 i 120 Hz dla sieci
zasilajgcej 60 Hz

state 100 V

0..50 Q / przewdd ©) Termorezystory <0.2°C

Zakibcenia sktadowa Do 2.5 Q maksymalna warto$¢
Szeregowa: w zaprogramowanym zakresie.
* 501 100 Hz dla sieci Dla mierzonego napiecia Wszystkie > 60 dB

zasilajacej 50 Hz powyzej 5 V maleje proporcjo- -
e 60 i 120 Hz dla sieci nalnie do wartosci x 1.2 przy

zasilajgcej 60 Hz 10V
Zaktocenia sktadowag row-
nolegta napiecia statego
i przemiennego: emienne 100 V

zemi

e 50 100 Hz dla sieci P Wszystkie >90 dB

8) Rezystancje przewodéw doprowadzajacych powinny byé réwne. Réznica
rezystancji przewodoéw prowadzi do btedu dodatkowego pomiaru.
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Dopuszczalne przecigzenia w uktadzie
pomiarowym

Wejscia binarne:

- sygnat sterujacy

- czestotliwose przetaczania

- izolacja do obudowy

Alarmy:
- przekazniki elektromagnetyczne

Interfejsy:
- RS485 (Modbus Slave)

- USB

Parametry ogodlne rejestratora
- wymiar czesci natablicowe;

- dtugosc czesci zatablicowej

- wymiary otworu montazowego

- wartos¢ momentu dokrecenia uchwytéw
mocujgcych rejestrator

- ekran graficzny kolorowy

- zewngtrzny nosnik danych
- pamie¢ wewnetrzna RAM (bufor)
- temperatura pracy
- warunki klimatyczne
- zasilanie
- pobdr mocy (max.)
- zabezpieczenie uktadu zasilacza
- stopien ochrony obudowy:
- od strony czotowej
- od strony zaciskéw
Bezpieczenstwo obstugi:
- kategoria instalacii
- stopien zanieczyszczenia
Napiecie pracy wzgledem ziemi:
- uktad pomiarowy, RS-485, USB
- przekazniki elektromagnetyczne, zasilanie

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna:
- emisja elektromagnetyczna
- odpornosc na zaktocenia elektromagnetyczne

Waga
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wg. PN-EN 60051-8:2000

4 (lub 8), ze wspding masg
0/5...24 V d.c.

do 50 Hz (w zaleznosci od konfiguraciji sprzetowej)

500 V d.c.

6 (lub 12), programowalne
napiecie zestykow/prad obcigzenia:
<250V a.c/1A

<30Vd.c./1A

Predkos$c¢ transmisji: 300... 256000 bodow
Tryb transmisji: ASCII/RTU

V.1.1 Device,

Gniazdo USBB-G

144 x 144 mm
155 mm
138+1 x 138*" mm

0,2 Nm

LCD 5,7” typu TFT, 320 x 240 pixeli,
z panelem dotykowym

CompactFlash do 4 GB

6 MB

0...23...50°C

< 75% wilgotnosci wzglednej, bez kondensaciji
90...230...253 V a.c. lub 18...24...30 V d.c.

< 30 VA

bezpiecznik RFS 1,6 A 250 V (zasilanie a.c.)

IP 65 wg PN-EN 60529
IP 20 wg PN-EN 60529

wg PN-EN 61010-1, izolacja podstawowa
Il
2

50V
300V

wg PN-EN 61000-6-4
wg PN-EN 61000-6-2

<2kg



11. KOD ZAMAWIANIA

REJESTRATOR KD8- | X | X | X | X |[XX]| X |
Wejscia pomiarowe:

3 wejscia pomiarowe programowalne .............ccccocceeeinnn. 1

6 wejs¢ pomiarowych programowalnych .............ccccceeen, 2

Alarmy i wejscia binarne:

Bez alarmow i wejs¢ binarnych ... 0
Alarmy + wejscia DINAME ™) .o, 1
Zasilanie:

Zasilanie 90...253 V @.C. .iiiiiiiiiiie 1
Zasilanie 18..30 V d.C. ..oiiiiiiiiic e 2

Programy do obstugi rejestratora z PC:

Programy: KD Connect, KD Check ...........cccoovviiiiiiiiiicie 1
Programy: KD Connect, KD Check, KD Archive, KD8 Setup ................ 2
Wykonanie:

SEANAAITOWE ... 00
Specjalne ) e XX

Préby odbiorcze:

Bez prob odbiorCzyCh ... 0
Z atestem Kontroli JAKOSCI ....vvviiiiiiii e 1
WQ uzgodnien Z OADIOICE ..o.vvvviieie e X

) Na kazde 3 wejscia pomiarowe instalowany jest pakiet z 6 alarmami i 4 wejéciami binarnymi

2 po uzgodnieniu z producentem

Akcesoria:
SKarta CF 2 GB oo 0923-611-191
SKarta CF 4 GB oo 0923-611-188
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IRRRRNNNNNNND  Aparatura KONTAKT
M E R A Z E T kO ﬂtromo—pom iarowa Automatyka i elektryczna aparatura faczeniowa

www.merazet.pl E: automatyka@merazet.pl

facebook.com/merazetsa T:+48 61 8644 625, centrala: +48 61 8644 600

LUMEL

Lubuskie Zaktady Aparatéw Elektrycznych LUMEL S.A.
ul. Sulechowska 1, 65-022 Zielona Goéra
http://www.lumel.com.pl

Dziat Sprzedazy Krajowej
Informacja techniczna: tel. 68 329 51 80, 329 52 60, 329 53 06, 329 53 74
e-mail: sprzedaz@lumel.com.pl

Przyjmowanie zamoéwien: tel. 68 329 52 07, 329 52 09, 329 52 91, 329 53 41, 329 53 73
fax 68 325 56 50
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